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Hivatalos és félhivatalos nyilatkozatok 
hónapok óta kürtölik világgá, hogy a 
kormány törvén yhozásilag akarja ren­
dezni a kisebbségi kérdést. Ennek elő­
készítésére miniszteri bizottságot is küld­
tek ki, amelynek az lenne a feladata, 
hogy a kérdést tudományos adatgyűjtés 
és a kisebbségekkel való közvetlen érint­
kezés utján előkészítse és a szükséges 
tor vén yj avaslatok at megszövegezze. Az 
egyik kisebbségi párt vezetőségét állító­
lag felszáll tóttá a kormány, hogy írás­
ban terjessze elő kívánságait és javas­
latait a kisebbségi kérdés g;ök°res ren­
dezésére vonatkozóan. Nincs tudomá­
sunk róla, vájjon a többi kisebbségek 
szervezetei kaptak-e hasonló felhívást a 
kormánytól, csak annyit tudunk, hogy 
az országnak számban, második helyen 
álüó kisebbsége, a zsidóság ilyen íranyu 
felszólítást nem kapott. E pillanatban 
meg nem vagyunk tisztában a mellőzés 
okával. Két ilyen ok lehetséges: az egyik, 
hogy a kormány nem kiváncsi a zsidók 
véleményére és megalkotja a kisebbségi 
törvényt róluk — nélkülük a másik, 
hogy a kormány a zsidóságot nem te­
kinti kisebbségnek s azért a készülő ki­
sebbségi törvényt nem is akarja kiter­
jeszteni a zsidóságra.

Bármelyik ok játszott is közre abban, 
hogy a kormány mindezideig negligálta 
a zsidó szervezeteket e fontos probléma 
megoldásánál, a zsidóságnak minden­
esetre annál fontosabb érdeke és a zsidó 
politikai szervezeteknek annál fontosabb 
kötelessége, hogy a kérdést a maguk ré­
széről napirenden tartsák és a nyilvá­
nosság fóruma előtt tisztázzák.

Az első pont, amely sürgős tisztázásra 
vár, hogy a kisebbségi kérdés általános 
rendezése során figyelembe veendő-e a 
zsidóság is? Vagyis, államjogi szem­
pontból nemzeti kisebbség-e a zsidóság, 
ép úgy, mint a magyar, német stb., vagy 
som. Ennek a kérdésnek tisztázása azért 
fontos, mert a jelenlegi kormány maga­
tartása fölöttébb határozation és rapszo- 
dikus. Elméletben hajlamosságot mutat 
arra, hogy a nyugati államok mintájára 
a zsidóságot csak vallásnak tekintse és 
nemzeti hovatartozás tekintetében a 
többségi néphez sorozza, gyakorlatilag 
ezzel szemben annál következetesebben 
es brutál.Babban hangsúlyozza ki a zsi­
dóság népi különállását. Fz azonban az 
éremnek csak egyik és nyilván jelenték­
telen oldala. A másik oldalához az tar­
tozik — és ebben a kérdésben talán mégis 
ez a döntő, — hogy a zsidóság kisebbség­
ek tekinti-e magát vagy sem Errenézve 
az ország zsidósága több ízben nyilatko­
zott meg félre nem érthető formában. A 
-satolt területek zsidósága már az impó- 
rium változás pillanatában szinte egy­
öntetűen helyezkedett a nemzeti kis<>!>l>- 
sogi álláspontra, a regúti zsidóság hiva­
talos képviselői pedig nemrég fejtették 
ki a kamarában és szenátusban, hogy ők

atnikai kisebbségnek tekintik a zsidó­
ságot.

Ezek alapján nem lehet vitás, hogy 
a kisebbségi kérdés általános rendezése 
során nem szabad figyelmen kivül 
hagynj a zsidóságot sem. amely kezel 
agymillió »lelket számlál és ennélfogva, a 
n^igyarok után, a legnagyobb kisebbsége 
az országnak. Ha a kormány nem tpir- 
k'tta szükségesnek véleméri yünket kikér* 
dsíni. annál fontosabbnak tartjuk mi.

hogy álláspontunkat és kívánságainkat 
megismerje a nagy közvélemény és meg­
hallgassa a kormány is. Semmi jsetre 
sem nyugodhatunk bele abba a rend­
szerbe, amelyet a liberális rendszer eddig 
meghonosított. Ez a rendszer abból ál­
lott, hogy ha a zsMóság valamely köve­
teléssel mint kisebbség jelenkezett azt 
mondták neki: ez a jog nem illet meg 
téged, mert nem vagy kisebbség, ha pe­
dig a többségi r.ép jogán mert követelni 
valamit, akkor meg pláne ráförmedtek 
és azt mondták, hogy mer ez az idegen 
jogokat követelni magadak! Fnnek a 
megszégyenítő labdajátéknak véget kell 
vetni. Mi1 megelégszünk az igazságosan 
megszabott kisebbségi jogokkal és nem 
akarunk a többségi nép leple mögé rej­
tőzni. De ahhoz viszont ragaszkodunk, 
hogy ezek a kisebbségi jogok precízen, 
határozottan legyenek megfonnulázva és

hogy kifejezetten ránk is vonatkozzanak. 
Csehszlovákiában és Lengyelországban 
afikotmánytörvények ismerik el a zsidó­
ság nemzeti kisebségi mivoltát és ter­
jesztik ki rájuk a kisebbségi jogokat. A 
zsidókérdés őszinte rendezne csakis ezen 
az elvi alapon lehetéges. Beláthatatlan 
következményekkel járó hibát követne el 
a kormány, ha a kisebbségi kérdés álta­
lános rendezése során a zsidósággal 
szemben nem ezzel az őszinte nyíltsággal 
járna el és továbbra is fenn akarná tar­
tani azt a kétértelmű és minduntalan 
megrázkódtatásokhoz vezető politikát, 
amelyet eddig folytatott a zsidósággal! 
szemben.

Ám nemcsak a kormánynak, de első­
sorban a zsidóságnak és a zsidóság poli­
tikai szervezeteinek kötelessége ezt a 
kérdést a legnagyobb határozottsággal 
napirenden tartani és kedvező megoldás­
hoz juttatni. Ha valaha, úgy most van 
szükség arra. hogy a zsidóság egységesen 
juttassa kifejezésre akaratát és egyön­
tetűen hozza követeléseit a kormány tu­

domására. Valósággal katasztrofális 
lenne, ha mindegyik szervezet és mind­
egyik frakció külön közölné divergáló 
felfogását, mert ez esetben a kormány­
nak nagyon könnyű dolga volna Egyik 
frakciót, a másikkal szemben látszaná 
ki s a zsidóság ismét üres kézzel ma­
radna. Az első (lépések megtörténtek 
már az egységes nagyromániai zsidó 
szervezet megalakítására és már a leg­
közelebbi hetekben tervbe van véve a 
Legfőbb Zsidó Politikai Tanács megala­
kítása, amelyben v-almennyi romániai 
zsidó szervezet paritásos alapon venne 
részt.. A kisebbségi törvény lesz az első 
próbaköve annak, hogy életképes-e ez a 
politikai alaklat, hogy képes lesz-e ebben 
az életbevágóan fontos kérdésben egysé­
ges platformra hozni a romániai zsi­
dóságot, vagy sem. Bíznunk kell benne, 
hogy a szükség parancsa erősebb lesz a 
provinciális szempontoknál és hogy a 
na.gy népi gondolat háttérbe fogja szo­
rítani a pillanat diktálta opportunus 
félmegdldásokat.
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WaSS: 833 (y® IeSIcs István agóniája
A harcát parasztsárft vménm&t életét, orvosai szerint már csak a «oda

at$eg. Egyrö ízgatötiafeb 8ssz a zágrábi ucca hangulata
Zágráb, augusztus 7. Amitől egész 

Horvátiországban, de Belgrúdban is na- 
j-ok óta rettegve tartanak: a nagybeteg 
Radios István, a horvát parasztpárt bál­
ványozott vezérének agóniája megkez­
dődött. Az orvosok véleménye szerint 
Radios állapota annyira sulyosodott, 
hogy -a katasztrófa bekövetkezésétől min­
den percben tartani lehet. A nagy beteg 
pártvezér vérét nagymennyiségű cukor 
irritálja, ezenfelül lábai a vizenyőtől erő­
sen megduzzadtak. Az utóbbi órákban 
nemcsak i szívműködésben, hanem az

agyfunkcióban is jelentős zavarok léptek j hogy Sándor király, megszakítva nyara­
iéi. amik már az agónia 'kétségtelen jelei. ] lását, tegnap, Marmkovics kulugyminiss-

] tér kíséretében Belgrádba érkezett a koí 
Chovstek bécsi professzor véleménye | 

szerint Radios életét már csak csodaszerü | 
véletlen mentheti meg, s ha netán valami | 
javulás be is állana, úgy csak hosszú
gyógyulái idő után lehetne a beteg fel­
épülésével számolni.

Radios agóniája a politikai izgalmakat 
és a bizonytalanságot, ha lehet, még 
egy fokkal feszültebbé és izgatottabbá 
telte. Az izgatottságot jellemzi az is,

many pedig nagyobb katonai erőket kon 
centrált Zágrábba, amit érthetővé tesz 
az a körülmény, hogy az ucca izgatott­
sága és a politikai szenvedélyekre való 
hatása egyre erősebb és érezhetőbb lesz. 
A szenvedélyeket a horvát parasztpárt 
vezetői már alig tudják megfékezni. Ra­
dios bekövetkezhető halála esetén pedig 
a legteljesebb felfordulással is számolni, 
lehet.
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AllitőSag Ka!min$ és RyMmimt is visssahivták
Moszkva, augusztus 7. Az oroszországi 

események ismét a világérdeklődés közép 
pontjába kerültek. A kommunista inter- 
nacionálé pár nappai ezelőtt lezajlott 
kongresszusán Buchariu, elnöki meg­
nyitójában azt a kijelentést tette, liogy a 
múlt év folyamán egész Európaszerte 
tovább haladt a kapitalista rend megszi­
lárdulásának folyamata és önámitás vol­
na kétségbevonni azt, hogy a kapitalista 
termelés gazdasági és politikai téren 
újból eljutott a stabilitásnak olyan fokáig 
amelynek visszatérése valószínűtlennek 
látszott a háború másodnapján.

Buohariunak ez a kijelentése tökéle­
tes igazolása annak az állításnak, amely­
ért Trotzkijt és társait a tél folyamán 
száműzetésbe küldték. Trotzkij annak­
idején főleg amellett tört lándzsát, hogy 
a világforradalmat helyesebben az euró­
pai forradalmat le kell venni a moszkvai 
politika napirendjéről. Trotzkij és Stalin 
között a parasztkérdés tekintetében is 
mély ellentétek alakultak ki, melyek is 
végül Stalin győzelmével és Trotzkij, va­
lamint társai száműzetésével végződtek.

Az események azóta, mint Buchiriu j vezetőpolitikus nyíltan meg akarja buk- 
beszéde is bizonyítja. Trotzkijt és társait | tat ni Stalin-t.
igazolták. A gabonakrizis, melynek oka 
nemcsak a szárazságban, hanem a kö­
zép- és nagyparasztság szabotázsában ke­
resendő teljes egészében feltárták az 
orosz belső viszonyok krízisét. Ezenfelül 
külpolitikai viszonylatokban is súlyos 
kudarcok érték a szovjetet, — az anti- 
bolsevsta front nemcsak a kapitalisták, 
hanem a szocialista internacionálé ré­
széről is szorosabbra kovácsolódott a 
szovjetek körül Trotzkijék száműzetése 
óta.

Stalinéknak, akarva- nem akarva vé­
gül is be kellett látniok, hogy Trotzkij ók­
nak sok tekintetben igazuk volt és a 
jelenlegi kritikus viszonyok között mun­
kájukat nem nélkülözhetik.

Ezzel magyarázható a szenzációs, bar 
nem meglepő híradás, mely arról szá­
mol be, hogy Trotzkijt &' szóvjetkormány 
visszahívta a száműzetésből és állítólag 
Kalinint és Rykowot is rövidesen visz- 
szahivják, annak ellenére, hogy e két

Trotzkij és társainak visszahívása, 
nemcsak a szovjet belügyeine-k alakulása 
hanem világpolitikai szempontból is 
rendkívüli jelentőségű. Ha Trotzkij is­
mét hatalomra kerül, úgy várható, hogy 
a szovjet propaganda és a szovjet külpoli 
ti ka frontján rövidesen szélcsönd fog 
beállani mert mig Trockijék belpolitikai 
lag az erélyes indusztriálást s igy a vá­
rosi, illetőleg ipari proletariátus hege­
móniájának megerősítését követelik, ad­
dig külpolitikailag az európai politikába 
való erélyes bekapcsolódás és a nemzet­
közi üzleti életben való jelentős részvétel, 
tehát a N. E. P. továbbfejlesztésének hí­
vei.

— Francia repülők rekordjavHó kí­
sérletei. Párisból jelentik: A le bour- 
geti repülőiéin Favrcaux és Dema- 
rnier repülők ma reggel öt óra óta 
harmincöt perckor felszállottak azzal 
a céllal, hogv megjavítsák a távolsági 
és idötartamrekordot.
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,4 francia fror ad alom kiállítása.

Parisban nagy érdeklődést kelt a fran­
cia forradalom adalékainak kiállítása. A 
kiálitás bejáratánál ez a furcsa (talán jel­
képes) fölirás olvasható.

— Bemenet balra, kijárat jobbra.
Az anyag időrendi sorban van felso­

rakoztatva. Nyomtatványokkal, kézira­
tokkal kezdődik, melyek az előfutároktól, 
bölcselőktől, enciklcpédistáktól származ­
nak. Itt láthíaó J. J. Rousseau könyvének, 
a „Valolmások '-nak kézirata is.

Emiit az általános választójogot elha­
tározó akta, 1792 augusztus 10-ről. Az al- 
kotmányozó gyűlés eltöröl a polgárok kö­
zött mindennemű különbséget s elhatá­
rozza, hogy Franciaországban minden 25 
£vct betöltött egyén „választó és választ­
ható"1.

A látogatók különös izgalommal szem­
lélik a király kivégzésére vonatkozó ada­
lékokat.. XVI. Lajost tudvalevőleg január 
io tői 19-ig tartó ülésszakban Ítélték ha­
lálra névszerinti szavazás alapján. Eze­
ket a szavazatokat gyakran latba vetették, 
birálgatták, osztályozták, azt is be akar­
ták igazolni, hogy a szavazatokat rosszul 
olvasták össze. Kétségbe vonták az elité­
lés jogérvényességét is. Ha figyelembc- 
vesszük a háttérben mozgó politikai erő­
ket. megállapíthatjuk, hogy a többség 
tényleg nem aikarta a király halálát, csak 
a csőcseléktől való félelmében szavazta 
meg s hogy a döntő szót Robespierre 
mondta ki.

A király kivégzése 21-én történt. Lát­
juk a hóhér sajátkezű levelét, melyben 
20-án utasításokat kór az állam ügyésztől 
a kivégzésre vonatkozólag s XVI-ik La­
josnak ugyanezen a napon keltezett leve­
let is. melyben az elitéit király a ko.ivem­
hez fordulva, három napi haladékért ese­
dezik. hogy előkészülhessen a halálra. 
Ehr-ez a levélhez a következő megjegyzés 
van csatolva:

— A konoveni napirendre tér fölötte.
Sokan n#zik azt a vér pecsétes újságot 

is, melyet Marat, a nép barátja szoronga­
tott kezében utolsó pillanatban, mikor a 
fürdőkádjában leszúrta Corday Sarolta, 
A népvezér kínzó bőrviszketegsége miatt 
naponta fürdőit, fürdés 'közben újságot 
olvasott.

Mellette Corday Sarolta búcsúlevele, 
mielőtt a vérpadra lépne:

— Csak a bűn szégyen, a vérpad nem.
Amikor Dantonnak meghal a felesége, 

Robespierre részvétlevelet, intéz hozzá:
- Jobban szeretlek, mint bármikor s 

szerettelek mindaddig, ami5 meg nem 
halok.

Lz a „sirigtarto" szeretet nem bizo­
nyult valónak, mert mellette látjuk a 
Danton letartóztaásáról szóló rendeletet 
— Robespiere aláírásával.

*
l uy (vrc$a anjol statisztika. Noha 

csak késői ükunokáinkról van szó, azért 
l:,:ir c'f ve is föl kell emelni érdekükben 
tdlakozó szavunkat.

Egy unatkozó statisztikus, akinek 
nvivén nem volt egyéb dolga, döbbe­
netes híradással áll elénk. Az ideg- és 
í-lrmlt tegségek az utóbbi évszázadban 
ij kinn - módon szaporodnak, úgyhogy 
m n.'.g ujabi- es újabb elmegyógyi feze 
'eket kell fölállítani a betegek részere, 
nem számítva a sok szanatóriumot, ma­
gé n.nlízelet, ahol szintén lelkileg terhel­
ek-1 apóinak.

Eddig azonosa senkinek nem jutott 
1 'Z“Le r.z, amire rájött ez az angol, aki 
az vmben eine megrokkanásával foglal- 
koz k Kezében számokkal, adatokkal ki­
mutatja, hogy háromszáz esztendőn be­
lül egyetlen ep'degzetü és épelméjű e<n 
Eer se lesz Európában.

Statisztikája nyilván sántít. Nem kell 
fgr-zc-n komolyan venni. Megij mm sem 
keli ele nagyon hiszen oly messze vsn

tv az a háromszáz esztendő. S ebet, 
1-ogy addig eszére tér az emberiség.

Okoskodása a következő: 1859-ben 535 
emberre esett egy őrült, 1897-ben 312 re.
1920-ban 150-re Ha igy folytatódik ez 
az arány — legalább a különc statiszti­
kus állítja — 1877-ben minden száz em­
berre egy őrült esik és háromszáz esz­
tendőn belül ezen 3. téren beáll a teljes 
egyenlőség.

UJJgLET Surtíu, tm *uguutm 1

Akkcxr valószínűleg teljes béke és egyel 
értés uralkodik majd Európában s a kü­
lönböző népek nem viselnek majd egy­
más ellen irtóháborut. Mert józan koruk­
ban ezt tették.

A szónokok királya. Az Elloquenza cí­
mű olasz folyóirat meséli el, hogy mi­
lyen nagy varázsa van az ékes-szólásnak 
még a vádlottak padján is.

Berriort, a hires ügyvédet, a jeles szó­
nokot letartóztatták. Négyhóna'pi vizsgá­
lati fogság után az esküdtek elé került. A

tárgyalóterem zsúfolásig megtelt, a tör­
vényszék folyosóin nem lehetett mozogni 
az eriktélyek rengtek a sok embertől.

Mikor Bemer belépett a tárgyaló te­
rem-be, az esküdtek egyszerre — mintegy 
vezényszóra — fölállottak, hogy üdvözöl­
jék a szónokok királyát.

Az ügyvédek, minthogy nem tál ál talc 
egyebütt helyet, a vádlottak padjára ül­
tek, -a vádlott melé.

Az elnök megrázta a csengetyüjét, igy j 
szólt hozzájuk: 1

— Uraim, ez a hely kizárólag 9 várjj0l. 
tak részére van fönntartva, épp azért am 
kérem önöket, hogy hagyják el 

Az ügyvédi kamara elnöke, aki s«n^n 
a vádlottak paulján szorongott 4^ 
ügyvédtársa között, fölkelt és e»| a kiS*. 
lentést tette:

— Igen tsztett elnök ur, a vádlottak 
padja, minthogy Bemer ül rajta ma m 
megtisztelő hely, hogy mi valóban méltat 
lan nak érezzük magunkat rá. szenűiyte- 
lenség lenne tovább itt ütnünk. Fn$?,í. 
dünk felszólításának.

Brousson, Anatole France titkára azt állítja, 
hogy ő irta a nagy iró egyes regényeinek

legjobb fejezeteit
(Paris, augusztus 7. Az> Uj Kelet tudó­

sítójától). A francia főváros művész- és 
iróvilágának nyári szenzációja van: meg­
jelent Anatole France titkárának, Jean 
Jcvques Brousson nak második könyve is 
a mesterről. Az indiszkrét titkári au ezt a 
második könyvéi már kevesebb példány­
számban nyomták ,mmt az előzőt, de igy 
15 röviddel megjelentetése után 50 ezer 
példányban fogyott el. A sajtó az indisz­
krét közlésekben ezúttal nem lát kegye­
let-sértést. Azt írják, amit Göthén-efc Ecker- 
prann jelenteit az volt Francénak Brous­
son, aki mindent feljegyzett a nagy író­
ról, bár kissé tiszteletlenül. És sikerült 
neki a mester szárnyain felrepülnie a 
halhatatlanság régióiba. Az uj könyv 
címe: „Itinéraire de Paris á Bucnos-Ai- 
res“. — „Zarántioklás Párisból Buenos- 
Airesbe" Ez a cim ironikus utalás Cha­
teaubriand hires könyvének, ..Zarándok- 
lás Jeruzsálembe" című vallásos szellem­
től áthatott müvére.

..Ele sánták''

Mig Brousson else könyvében iróniá­
val leplezi ív a nagy elbeszélőt, addig 
ebben az uj kötetben elkeseredéssel ir 
még azokról a dolgokról is, amiik húsz 
évvel ezelőtt történtek. Bosszankodik min­
denekelőtt azon. hogy eleinte mindössze 
száz frank havi fizetést kapott és még ezt 
a kis jövedelmet is sajnálta tőle, mert 
„odaát“, Délameriicában, ahol együtt va­
kációztak, egy napon elbocsájtöíta. Vég- 
kielégítésül egy Franciaországba szóló 
hajójegyet- adott neki. de egyetlen aou-.t 
sem kapott utravalóul.

— Miért történt ez? — kérdi a titkár.
— Mert -a hatvanötéves Anatole France, 

oki otthon Cavaillet- asszonnyal tartott 
barátságot, útközben szerelmes lett egy 
színésznőbe s én, a titkárja, ezt a viszonyt 
a leghatározottabban elleneztem.

Cavaillet asszonynak a titkár rendsze­
res jelentéseket küldött az eredmények­
ről. amiket az ötvenéves színésznő ért el 
Anatole Francénál.

A ,.munkatárs"
Az iró hirtelen szerzett ismerősét haj­

landó lett volna oltárhoz is vezetni, — 
jelentette Cavaillet asszonynak a titkár, 
— akit nyilván emiatt intézett el olyan 
kurtán-íurcsan Anatole France. De nem­
csak ezt tette meg vele, hanem azt állította 
róla, hogy könyveket lopott tőle.

Brousson nagy hálátlanságnak veszi ezt 
Anatole Francétól. Hét éven át minden 
munkaerejét reápazarolta. Éjjel-nappal 
dolgozott neki, mindenről megfeledkezve 
„szinte a szerelemről is", eljárt antikvá­
riusokhoz és kiásott számára régi köny­
veikét. Alkalmi vételeket csinált, kiadta 
utolsó pénzét e könyvekért, úgy, hogy 
gyakran éhesen feküdt le.

Amit ezután ir Brousson, az bizonyára 
a legkínosabb szenzáció erejével fog hat­
ni az irodalmi világban. Anatole Francé­
ról egyik ellenfele már igyekezett egy íz­
ben kimutatni, hogy müveinek egyes fe­
jezeteit — plagizálta. Állítólag szószerint 
átmásolt müveibe, többek között a „Szent 
Klára kutjá"-ba bizonyos középkori val­
lásos krónikákat, amelyeket kéziratban 
őriznek a Louvreban. Most pedik jön

SELECT és emtm mmgék
____ a prigaária ugarán} _ __________________ ____

Äygyszlys 8°iki kezdettel mytafja be

világhírű slágereimet Staudinger Mid kalandjainak folytatása a fe­
lejthetetlen „Kék Duna" filmből, Strauss János híres operettje után 

filmre alkalmazta Fridrich Zelnik. Főszerepekben

EYM MMRJS
BEI5 Lidiit ALFRED ABEL ele. A filmet nagyszerű kórus és 
jazzband kíséri. — Előadások kezdete: Select 5 és 7 órakor.

Grand este 9 órakor
esetén az előadásokat a Select-ben tartjuk,

Brousson, az iró személyes titkán, és a 
leghatározottabban állítja, hogy Áriatok 
trance több világhírű regényének dg jobb 
fejezeteit ő irta. Igy ■például „A Fehér hé­
ven“ es a „Jaene jyAn című regényok- 
ben egész fejezetekei irt és a „Pinguimt 
szigetének“ egész teológiai párbeszédét 

I egyedül irta. Ezenkívül több novellát ét 
előszót irt Brovs. on. amelyekről minden­
ki azt hitte, hogy Anatole France müvei

Az asszony w
Nagyon haragszik Brousson azért, ami« 

ért Aratóié France cserben hagyta Ca­
vaillet asszonyt, holott ő volt az. aki 
Anatole France-! kiemelte a mocsárból, 
aki besegítette az Akadémiába, «ki meg­
tanította, hogyan kell megkötni egy nyak­
kendőt. hogy kell kezet- csókolni, hogy 
kell tisztességesen meghámozni a gyü­
mölcsöt.

— Mi voltam én? — mondotta Brous­
son szerint Anatole Fran'ce, — rm vol­
tam, mielőtt ez az asszony engem kivá­
lasztott? Egy szegény könyvtáros voltam, 
éhenkórász tudós. Cikkeket írtam égy 
családi folyóiratnak, amiért 50 frankot 
kaptam. Hiszen rendes otthonom <em 
volt.

És majdnem szószerint mondja ugyan­
ezt Cavaillet asszony:

..Szegén yköny\túri tisztviselői Egy 
antikvárius fii. aki mindig a papír ás 
a régi könyvek levegőjében éli. Én ma­
gam egész oldalakat irtani azokból 4 
könyvekből, amik az ő neve alatt jelen­
tek meg".

A titkár szerint Anatole France a leg­
ravaszabb emberek egyike volt, minden 
naivitása mellett. Ha meg akart szaba­
dulni némelykor Cavaillet asszonytól, 
mindig sürgönyt kapott- hogy itt vagy 
ott fontos könyvet találtak, amit feltétle­
nül meg kell néznie, mert ezen fordid 
meg az „Orlednsi szűz' sorsa. Mondani 
sem kell, hogy a sürgönyt Ő maga adta 
föl. hogy ezzel megtévessze barátnőjét.

.4 z asszony szerepé
Mig Brousson ciső könyvében megüti 

Anatole France munkarendjét: hogyan 
korrigálta oldalról-oldalra hatszor is kéz­
iratait, hogyan vigyázott a korrekte ráki», 
az interpunkeióra, milyen féltékeny volt 
arra, nehogy a jelzők gyakran ismétlőd­
jenek, addig ebben a könyvében inkább 
csak pletykákat tálal fai Úgy állítja be 
a költőt, mint egy lusta, őszinteség nél­
küli, bujáskodó embert, akinek nemcsak 
Ízlése nincs, de még csak nem is szelle­
mes. Az első könyvben Cavaillet asszony 
volt az, aki a csavargó természetű iiw 
rendszeres munkára fogta, rendbehozw 
a jövedelmed., közvetítette többek között, 
hogy a ..Neue Freie Presse" számára po- 
Iitikai cikkeket iijon, nagy honorárium 
ellenében. Ebben a második könyvébe# 
már Cavaillet asszonyról azt irja, hogy 
nemcsak ragaszkodásból és a mestit 
iránti szeretekből terítette öt jó útra, h* 
nem azért, mert férje nvnden pénzét W 
zejátékon veszítette el és az AnvfoM 
France jövedelméből lecsípett pénzekből 
fedezte nagy háztartása költségeit

A lapok azzal magyarázzák a két kdnyl 
óriási sikerét, hogy Franciaországba8 
már szünőben van az Aneiote France 
kultusz. A francia nép már nem szkeff 
tikus, hanem hivő és az anatolefra««8» 
szellem egyre halkulóbsn vao.
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9 Chewra Hadisa
Irta Dr Löwy Ferencz 

(Marosvásárhely)
A legrégibb és legeredetibb zsidó tár­

sadalmi alakulat, mely évszázadokon át 
mjnd a mai napig fennmaradt, kétség­
telenül a Chevra Kadisa (szent egylet)
Régibb mint a hitközség és jellegzetesebb 
is. Hitközség nélkül sokáig tudott és ha 
kell. ma is meg tud lenni a zsidóság;
Chevra Kadisa nélkül már nehezebben

Tudvalevőleg még jóval a zsidó allam ________ ..UuUu.u,
pusztulása előtt megkezdődött a zsidóság i műn és az ezt követő nehéz gazdasági

fi S7.élrÁ7.Qíl minkön író- víorrAnTmlr __ „ «.aoK

mészetes mindenütt van még külön or­
todox Chevra Kadisa is De ez a pesti 
Chevra Kadisát bizonyára nem bántja, 
mert mégis csak ő a legnagyobb Chevra 
Kadisa a világon a maga 26.000 tagjával. 
Ennek a \ páratlan intézménynek leg­
utóbbi tiz évéről számol be dr. Endrei 
Simon Henrik igzga tó - fótit k ár, a pesti 
Chevra Kadisa legfőbb irányítója, most 
megjelent, igazi rátérmcUseggel, mind­
végig érdekfeszítően megírt jelentésében 
az 1916—1926 ig terjedő beszámolójá­
ban. „Ez az időszak -j pesti Chevra Ka­
disa fénykora, teljes összeomlása és meg­
újhodása.“ A háború, a forradalom, kom-

tun
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szétszóródása a szélrózsa minden irá.- 
nyaba. A szétszóródásban, de különö­
sen a középkor knueletien üldözései és 
bizonytalansága korában a zsidóságnak 
úgy kellett átalakulni, hogy egyházi 
szervezet, sőt hitközség nélkül is meg­
élhesse a maga zsidó életét. Nem is kell 
nagyon messze ,i isszatekmteni, sőt ma­
napság is sok zsidó ember mint egyedüli 
zsidó ci falun, pusztán, távol és iügget- 
lenül a hitközségtől, de azért minier 
tekintetben kifogástalan zsidó és vallá­
sos életet ioiytat. Templom nélkül vala­
hogy csak el tud lenni a zsidó, de temető 
nélkül nem. Egyes ember nem szerezhet, 
nem tarthat fenn temetőt, de különösen 
a rég.1 korba sosem tudta a zsidó, mikor 
kell ismét a vándorbothoz nyúlni. A sí­
rokról. sírkövekről pedig a lehetőség sze­
rint gondoskodni akart. Hiszen akár 
hányszor, midőn a zsidóknak egy-egy 
tárosból vagy vidékről távozni kellett, a 
templomtól bánatosan búcsút vettek és 
sorsára hagyták, de a temetőről gondos­
kodtak, hogy azt távozásuk után se bánt­
sák, am A még legáldázabb ellenségeik 
is rendszerint megígértek, sőt sokszor í 
meg is ta; íottak.

A kegi/dei, ez az ősi zsidó erény, mely >. 
az első zsidó embert. Ábrahámot arra ; 
indította, hogy a Machpéla barlangjai 
készpénzért ru'gvegye magának és utó ; 
dalnak temetkezési he!/iil. melybe elkí­
vánkozott az £{ y.ptomban lakó Jákob 
pátriarcha, pedig fia. József a kor- j uu a
mányzu, bizo^ara di«znelyet szerezbe- jír,a vaT„„ a.I,; ....io I -L. __ ■ ’ zaianan.

viszonyok korában mutatta meg a pesti 
Chevra Kadisa hatalmas teljesítő ké­
pességét.

Megteremtette és fönntartja az Aggok- 
házt, a Szeretetházat, a Szeretetkórházat 
és a Fellnőtt Vakok Otthonát. Rendszeres 
és rendkívüli segélyt nyújt a rászorul­
taknak, ingyen orvost és gyógyszert a 
betegeknek, támogatja a Rahhiképző és 
Tanítóképző növendékeit, a budapesti és 
a külföldre szorult főiskolai hallgatókat 
és mindenütt ott. van. ahol segíteni, tá­

mogatni kell. íme egy pár adat: A jel­
zett tiz évben eltemetett öí.255 egyént, 
ezek közül 19.929-et teljesen di;1Mamd. 
ami kilenc és fél milliárd koronájába 
került, a többiek nagyrészt oedig mér­
sékelt díjért. A temetővel kapcsolatos 
költségek a jelzett időben körülbelül 10 
milliárdra rúgtak. Ezzel szemben kieme­
lendő, hogy az 1926-ik évben

1.871,844.158 korona lagági díj.
1.968,079.109 korona adomány,

2.962,860.604 korona sir ápolási dij 
folyt be. Az évi egyenleg 1926-ban több 
mint 10 milliárd korona. E tiz év alatt a 
tagok száma megkétszereződött, de a 
terhek háromszor annyira szaporodtak. 
E bámulatos teljesítményekért a legfőbb 
elismerés Winterberg Gyula és Adler 
Gyula ülnököket és Ír. Endrei Simon 
Henrik főtitkárt illetik, kik a pesti 
Chevra Kadisát a világ első chevrájává 
fejles zteték

L'LK :
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Uoyd George európai képeit levélét csak a «te-*« ^k/écláb *: n. táti* biztosítva
London, augusztus 7. Nemrégen rész­

letesen beszámoltunk a demokratikus 
partok nemzetközi kongresszusáról, 
anuelyet az angol liberális párt hívott 
egybe Londonba. A kongresszus tanács­
kozásaival kapcsolatban Lloyd George 
igen érdekes nyilatkozatot tett a de­
mokratikus elvek és intézmények re- 
nesszansza érdekében megindult moz­
galom céljairól. A nagy angol, államfér­
fi u a következőket mondotta nyilatko­

zott volna neki valamelyik egyiptomi 
nekroíoliszbau .halott-áros. temető); — 
ez a kegyeleti3 ércés összehozta és össze­
tartotta a szétszórt és szervezetlen zsidó­
ságot és megalapította a máig js élő es 
virágzó Chevra Kadisa, zsidó temetkezési 
egyletet.

Temetkezés, eg,»et? Hát .gen, az —

A mozgalom célja mindenekdlőtt az, 
hogy az európai liberalizmus legjobb 
erőit közös megbeszélésekre hívja egybe 
és együttes munkára tömörítse a demo­
kráciának jogaiba való visszahelyezése 
érdekében. Már régen nem újság az, 
hogy Európában a demokrácia erősen 
visszahanyatlott. Ezzel szemben Ameri-= * -----I visszananya-viuLu.

:s mj8.Sem dh 1' udvaievőileg a sófar is i kában a demokráciában való bit annyira 
joamaa és a. g sem, az.) A Chevra , meggyökeresedett, mint például az Isten

felsőbbségébe vetett bizalom. Ott senki 
sem akad, aki a demokrácia ellen har­
colna, vagy indítványozni merné annak 
eltörlését. A demokráciát kigunyoló és

Kadisa legfőbb feladata tényleg a halot­
taknak a vallás törvény szerint való elta­
karítása a temető megszervezése, Jókai­
ké1 tartása, a •'*ok ápolása őrzése. I'e 
fiz d még sem c: an i int más temet.;«

me'. csakis tagjainak tem 
t-si költségéiről z* ndookodik vagy halá­
lozás esetén biztosiioitnak egy meg­
állapított dijat fizet. A Chevra Kadisa 
nem sak Kaja r ak adja meg a végső ke* 

;,'i-'ins eJata-, hanem bármely, aki? 
teljesen ismeretlen zsidó halottat is dij- 
tala.ml temetésben részesít, még p?: g : 
egó.-.vön úgy, rp itha oJjes dijat fuelett j 
volna Halottér, két alilit neki, m = g- | 
rnos-;:;. halotti r havai koporsóvá cl- j 
Ltj" i ülőn sirr.-lyet ad és teljes vaLisoa j 
szer ta másban U'ZesiD Ahol Ch.vra 
Kadisa nniköü'k ott sosem kerül ,-ze- 
k;iy vagy ismeretlen zSi ló hullája a 
varos vagy az allam teivm* ,r L •nmral 
vines a világon intézmény, mely e tei.in- 

a é'hevra Kadiiáról a versenyt
fül vehetné. De. ezzel rvo: merül ki a 

bevra Kadisa munkája. Minden itt 
Nagyfokú jótékonyságot gyakorol bete­
geknek orvost, gyógyszert, élelmezést ad,
Kregényeket, mnkaké ptel jacket esetről 
esetre vagy ren 1 szeresen támogat, leien 
űzelőanyagol és ruhát oszt ős néudenitt 
iogt ,n jelentkezik, ahol szenvedést vagy 
Nyomort kell enyhiteni. Ezért a zsidóság 
rnindig és mindenütt szeretettel tárno­
kija a Chevra Kadisát annyira, hogy 
sok helyen a Chevra Kadisa jobb anyagi 
helyzetben van mint maga a hitközség, 
helynek kebelébe tartozik c majdnem 
^ mondhatnék, hogy túlteng.

j-rdekes és jellemző < tekinteti ea * 
besti Chevra Kadisa. Pestit írtam és nem 
budapestit, mert Budapesten e/er.kív*! 
van móg — úgy mint k íön hr*k*'~;. g 

külön Chevra Kad'S i is Dudán Óbu 
dán és Kőbányán. Azonkívül természe­
tben — ami azonban csak Magyarorszá- 
Son és a háborúban t'»vált részein ter-

epéskedő cikkeket, amelyek előkelő euró 
Pai folyóiratokban látnak napvilágot, 
Amerikában bizonyára istenkáromlás­
nak tekintenék. Európában azonban a 
demokrácia jogosultság i meg mindig 
vitás.

Fél Európát despoták uraljak 
Az európai népességnek ma jdnem fele 

különböző fajtájú despoták uralma alatt 
áll Európa népességének másik felében 
viszont milliók vannak, akik rokonszen­
veznek a diktatúrával és akik saját or­
szágukra is szertnék kiterjeszteni ezt a 
kormányzati rendszert. Szabad orszá­
gokban: Angliában, Németországban és 
Franciaországban munkások milliói 
imádkozok a proletár iátus diktatúrá­
jáért, amely orosz magyarázat szerint 
a kiválasztott keveseknek a tömegek fö­
lött való uralmát jelenti. Ugyanezekben 
az országokban sokan titokban, de né­
melyek egészen niyltan olyan rezsim után 
áhítoznak, mint amiként Mussolini te­
remtett meg Itáliában. Ezek úgy alal- 
iák, hogy túlsók az emberek szabadsága 
és hogy a népeknek eröskez.ii kormány­
zatra van szükségük.

Egy ’ord aggodalmai
Lord Sydenham nemrégen cikket irt 

egy vezető folyóiratba. Ez a cikk hűsé­
gesen tükrözi vissza azt a felfogást, amit 
Anglia udvarházainak társalgóiban es 
dohányzóiban, vadászházikoiban es 
weekendházainak tornácain a demokrá­
ciával szemben meghonosodott „A va- 
megek — Írja a cikk - túlságosan bisze- 
kenvek. A sokrétű propaganda erősen 
befolyásolja őket elhatározásaikban. 
Goethe mondja, hogy nincs veszedelme­
sebb a tudatlanságnál és a tudatlanság 

I a, tőmegválasztásoknak egyik legfőbb

jellegzetessége. A frázisok politikailag 
hatni!masabbak a tényéknél, a jól meg­
alapozott érveket még az angol parla­
mentben is tulharsogja % habzó szitkozó- 
dás. A törvényhozás egyre fogyatéko­
sabbá válik. A kormányok nyílt propa­
gandát engedélyeznek a vörös forrada­
lom eszméinek és az általános válasz­
tások vad szerencsejátékká fajuünak E 
játszma tétjei azonban az állambizton- 
ság és a birodalom pénzügyi stabilitása.
A demokrácia már csak azért sem 
praktikus, sőt valósággal áldatlan poli­
tikai rendszer.“

A népakarat ellen
Mussdiáni is ilyen ér/ekr? alapítja 

rendeletéit, amelyekkel a szólásszabad­
ságot eltörli és eltompitja a parlamentet. 
Emellett meg kell hagyni, hogy lord 
Sydenham nem tipikus junker, vagy 
(„vadorzó“, ahogy nálunk a vízözön 
előtti elvek híveit jellemzik, hanem olyan 
katona, aki számos állami tisztségben 
allapos kormányzati tapasztalatokat 
szerzett magának úgy Angliában, mint 
a birodalom más részéin is. Ez pedig 
súlyt és jelentőséget ad szavainak. Széles 
és egyre növekvő réteg gondolkodás mód­
ját fejezi ki, olyan rétegét, amelyet 
megfélemlítettek a szociaiis'i jelszavak 
Ezek az emberek nem akarják a több­
ség egészséges logikájává bízni érdekeik 
védelmét. Gyanakszanak a demokratikus 
intézmények ellenőrizetlen munkájára. 
Nos, amíg a konzervatív kormány van 
hatalmon, addig ez a reakciós fecsegés 
nem egyéb mint hab a vizen De ha majd 
egy progresszív parlamentid fognak vá­
lasztani és öli van törvényhozást fognak 
bevezetni, amely a mono póhumgazdál- 
kodással Szemben drasztikusan fog 
fellépni, akkor ez a ma még csak teore­
tikus vitázás morgássá fog dagadni es 
a mo’/;ás kézzelfogható kívánsága ..az 
alkotmány reformja“ lesz Az olaszor­
szági viszonyokból! tudjuk, mit jelentenek 
e szavak. Jelentik, a rendszabályok egész 
sorozatát, melyek mind arra irányulnak, 
hogy a nép akarata tv? érvényesüljön. 
És jelenti, hogy ha a népakarat „nem­
kívánatos“ irányt vesz, ug/ azt egy kis­
számú oligarchia letörheti Ezid*»szerint 
Lengyelországból hallunk hasonló ter­
vekről. Lehet, hogv ezek nem válnak 
valóra, de a demokratikus szabadságnak 
fél Európában való elnyomása joggal! 
idegesíti és aggasztja a liberálisan gon­
dolkodókat.

Az amerikai választások
Néhány hónap múlva a7. Egyesült 

Államokban férfiak és nők milliói ama 
felelőségteljes föladat elé kerülnek, hogy 
megválasszák a következő négy evre a 
hatalmas köztársaság államfőjét. Ez a 
szabd választás nemcsak & legfőbb állami 
tisztviselő személye fölött fog dönteni,

hanem a politika fölött is, amely a köz­
társaság sorsát a következő négy év alatt 
irányítani fogja. Háború vagy beke, al­
kohol, vagy alkoholtilalom mindezt a 
novemberben lezajló választások fogják 
eldönteni. Európában ma körülbelül 200 
millió ember él, akiktől meg sem kérde­
zik. hogy meg vannak-e elégedve azok­
ká!, akik uralkodnak fölöttük és azokkal 
a kormányrendszerekkel, amelyek or­
szágaikban érvényesülnek. Még azt sem 
engedik meg nekik, hogy rosszalásukat 
fejezzék ki és az elégedetlenkedőkre bör­
tön vár. Ilyen körülmények között az 
európai liberalizmusnak kézzelfogható 
föladatok megoldásán kell dolgoznia.

Radikalizmus és liberalizmus

Ez a szó: „radikalizmus“ a politikai 
világban sokfajta eszmét ölel fel. Fran­
ciaországban oly embereket értenek ra­
dikálisok aüatt, akik Angliában atoryhoz 
tartoznának. A radikálizmus vezetőiként 
számítanak Franciaországban az olyan 
szélsőséges egyének, mint Clemenceau 
és olyan im peri álisták, mint Poincaré. 
Angliában a szocialisták a radikáliso­
kat a kapjtailista hadsereg balszárnya­
ként tekintik. Amerikában, úgy tudom, 
a „radikális“1 fogalom nemcsak a pro­
gresszív emereket födi. hanem olykor a 
forradalmárokat is. Azonban a ^libera­
lizmus“ szó az egész világon a demo­
krácia érdekében való harcot jelenti, 
amely minőién felé deszpoztizmustól és 
tirannizmustól ment. A háború megsza­
badította a világot a koronás tirannu- 
soktól. de uj diktátorokat állított helyükbe 
lakik a Csöndes-óceántól az Atlanti 
óceánig emberek milliói fölött gyako­
rolnak önkényes uralmat.

A liberalizmus első feladata, hogy 
megakadályozza azoknak a. tanoknak a 
terjesztését, amelyek a nagy európai 
államokban a deszpotizmus fellé vezet­
nek. Feladata továbbá, hogy az orszá­
gok demokratáit minden módon támo­
gassa. Ezért harcoltak az angol liberáli­
sok legutóbb megtartott konferenciáju­
kon, hogy az autokratikusán kormány­
zott országok száműzött liberálisait 
vonják be a nemzetközi demokrata kon­
ferenciákba. A francia radikálisok ag­
gódó és habozó tagjai ágaskodtak e kö­
vetélés ellen.

Azonban mindaddig, amig ezt a java.?«* 
latot el nem fogadják, a nemzetközi kon­
ferenciának nincs sok jelentősége Úgy vé 
leni. hogy legíközelebbi konferenciánkon 
újra szóvá kell tennünk a száműzött sza 
badelvüek ügyét, meri fórumot kell szá­
mukra teremteni. A demokratikusan gon 
dől ködök szavát meg kell, hogy hallja 
az egész világ, mert esik a demokrácia 
gondolata frissítheti fel az abszolutizmus 
terrorjától bénított Európát.



Ul KELET

Magyarország a franciákat is legyőzte
a vizipelóban

Mafvamrszág—Franciaország 5:3, Hémetország-AnglSa 8:5. Az olimr iáiz
újabb eredményei

(Amsterdam, augusztus 7. Az Ej 
Kelet tudj Az amszterdami olimmász 
mai szenzációi a vizipoló etödön lök
mérkőzései képezték. A magyar csa­
patnak Amerika felett aratott teg­
napi győzelme titán már majdnem bi- 

_ zonvosra vehető volt, hogy a nagvsze- 
‘ riieit képzett, évek óta összedolgozott 
magyar póló válogatott feltétlenül eljut 
a világbajnokságok döntőjéig. A ma­
gyar csapat izgalmas küzdelem után 
győzelmet aratott legveszélyesebb el­
lenfele. Franciaország felett is. Ügya/t- 
csak ma délután Németország csapata 
nehéz és durva mérkőzés keretében 
csak óriási erőfeszítéssel tudta 8:5 te 
verni a jelentős játékerőt képviselő an­
golokat A világbajnokság döntőiébe 
igv Magyarország és Németország ke 
ridtek. Az izgalmasnak Ígérkező ta­
lálkozás felé méltán tekint feszült ér­
deklődéssel az egész világ sportközön 
sége. mert a vizipoló viliágbajnoksága 
egyike volt az olimpiász legszebb küz­
delmeinek és a két döntőbe került csa­
pat érésén megdolgozott elsőrangú he­

lyezéséért. A mérkőzés gvoátese, Ina 
csak irreális körülmények azt nem be­
folyásolják. minden valószinüség sze­
rint a magyar csapat lesz .A nnai nap 
ró'sziletiejs eredniémvei a köMefkezök:

Németország—Anglia 8:5 (5:1).
Rendkívül erős. durva mérkőzés, ame­
lyet az első félidőben diktált öldöklő 
irammal nyert meg Németország vá­
logatott csapata. A vezetőnőit a néme­
tek érik el. amit az angolok azonnal 
kiegyenlítenek. Heves német támadá­
sok egymásután né.gv gólt eredmé­
nyeznek s igv a félidő 5:1 eredmény­
űvel zárul. A második félidőt a néme­
tek u.iabb gólja vezeti le. mire a kö­
zönség biztatására az angol csapat ve­
szedelmes támadásokat kezd és rövi­
desen 6:5-re javítja fel az eredményt. 
A németek újra beindított támadásai 
azonban megállítják az angol iramot, 
az angol csapat visszaesik s a néme­
teknek két u.iabb góllal sikerül beállí­
tani ok a végeredményt.

Magyarország Franciaország 5:3.
Az Amerika felett aratott győzelme

után favoritnak hitt magyar csapat tel­
jes mértékben beváltotta a hozzáfűzött 
reményeket és amikor a közönség lel­
kes ovációja mellett, vizbeszállás után 
megindíts aí küzd ({terűi a ij magyarok 
mindegyre jobban kidomborodó tech­
nikai fölény kétségtelenné is tette a 
győzelmüket, amely nehéz küzdelem 
és rendkívül izgalmas iáték eredmé­
nnyé volt. A francia csapat, bár techni­
kája jóval a magyar csapaté alatt ma­
radt. mindvégig nehéz ellenfél volt. és 
nyílttá tudlta lenini & vizipdldbamok- 
ság legérdekesebb bajnoki küzdelmét. 
A győzelem kihirdetése után a közön­
ség szűnni mem akaró ovációban ré­
szesítette a magyar csapatot- amelyet 
máris joggal lehet tekinteni a vizipoló 
bajnokság győztesének.

Világrekord a százméteres 
hátnszásban

Ma leuszták a százméteres hátuszás 
elődöntőit. Az első előfutamban Kojac 
USA úszó 1 p. 09. 2mp. alatt világre­
kordot állított fel. A második előfutam 
ban a magyar Vicskey 1 n. 15.8 mp. 
váratlanul középszerű idővel kiesett.

1,allgaita ma
a kolozsvári törvényszék,

aki mint alperes folt megidézve a New-York szálloda bérletéért
folyó par tárgyalására

(Uwi-Kolozsvái ang. 8. Az Uj Kelet 
tzid.) A kolozsvári törvényszék folyosóin 
ntfi. mélységes csend honol a nyári szün­
idő még tart. A nyári szekció ajtajára 
kifüggesztett lapról megállapítható uk, 
hogy Newyork szálloda polgári perét ma 
tárgyalják. Mikor beléptünk a tárgya­
lóterembe. mindenki felénk fordult. Egy 
pár másodpercig egy hang sem törte meg 
a csendet. A tárgyalást Slatescu bíró ve­
zeti. A bírói pódium előtt egy karosszélv 
ben egy impozáns alak ül. melléi fél mé­
tere;: ősz szakái borítja: Burileanu, a 
Nemzeti Bank kormányzója és a Newyf*fe 
szálloda főbérlője, aki a maga nemében 
egyedülálló szállodabofránybas. az egyik 
alperes.

Sári tárgyalás.,a
iJl- hratu az alperes ügyédje kérdőleg 

néz a tárgyalást vezető Stanescu bíróra, 
mely eszébe juttatja, hogy kérésére zárt, 
tárgyalást rendelt el. A tárgyalás folya­
mán állítólag olyan epizódok merülhet­
ne;-; fel, amelyek a szereplők valamelyiké 
re. amennyiben a nyilvánosság elé ke­
rülnének. kellemetlen lehetne. Bratu dr. 
felszólalásakor idegesen ugrik fel a fel* 
pi.i'f ' Rosetti uszony férje és kéri a zárt 
tárgyalás felfüggesztését és a nyílt tár- 
- .válás elrendelését.

Kérem elnök ur, az igazság érdeké­
ben ne méltóztassék teljesíteni az alpere- 

kérését. Hadd t-uclja meg az egész.
■ ilag, mi történt itt. Én nem félek a 
nyilvánosságtól, tudja meg az egész vi- 
lác, hogyan csaptak be.

í>r. Brant: A zárt tárgyalás már ki lett 
mondva.

Stanescu bíró púi másodpercig teto- 
1 ázik. nem lufija, hogy mi tévő legyen.

Hőset/ ismét, ü léje fordul:
Ha mint, újságírók nem tartózkod­

hatnak a tárgyalóteremben az urak, ké­
rem, hogy mint az én tanúim lehesse­
nek jelen.

Xantopol ügyvéd az alperes másik kép 
viselője: Nem lehet!

Rose:ti: Tehát félnek attól, hogy a nyil­
vánosság is megtudja az igazat?

Kinos csend következik ezután. majd 
Star,escu elnök távozásra kéri fel a te­
remben levő hírlapi rókát.

A viszontagságss szálloda» 
bérlet

Alig hagyjuk el a tárgyalótermet, diihö 
sen rohan utánunk Rosetti és felindultan 
kiáltja:

— Nem engedték meg az uraknak, 
hogy asszisztáljanak a tárgyaláson, mert 
Burileanuról van szó, aki biztosan vesz­
tes lesz ebben a perben és ez természete­
sen megcsorbttana azt a nimbuszt, amely- 
pénz őfelségét övezi. Mindenesetre kelle­
metlen volna, ha a közönség megtudná 
az ügy kulissza titkait,

Rosetti ezután elmondja a Newyork 
szálloda bérletének botrányokkal fűsze­
rezett történetét:

— A szállodát Burileanu és Beleseit 
földbirtokos bérelteik ki 100 ezer lej évi 
bérösszegért. Buráié an uék 1922-ben al­
bérletbe adták a szállodát, annak ellenére 
hogy erre nincsenek feljogosítva a tulaj-
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*Mdwj Fwík autogén tegg., Huj, Celts Beedtí üs 71.

donus által. Sőt, ex press is verb is, ez ellen 
kezik megállapodásuké il. 1925-ben Bu- 
nleanuék (1. tíotiniirnuaak és Ro seftinek 
adták albérletbe a szállodát, akik mind­
ketten közeli rokonságban állottak Buráié 
:tnu bankkorin-ínyz;Vva 1. Ket-kétszázczer 
lejt deponálíaik garancia képen a főbér­
lőknek s 50 százalékos részesedésben ál­
lapodtak meg egymással. Erről a megál­
lapodásról Bólint im ami egy levelet in­
tézett Bősét ti hez, amely azonban most 
már nines Rosetti birtokában. Rosetti 
állítása szerint ezt a levelet Bolintineanu 
ki csalt a tőle. A levél helyett ennek ki­
tünően sikerült fényképét mutatja fel, 
amelyet bizonyos elővigyázatossági szem­
pontok miatt kész itt etett el Rosetti.

Ha a társak
meg

fémek

A két albérlő. Rosetti és Bolimneanu 
sehogy sem bírtak kijönni egymással és 
Bolmtineanunak sikerült is aláíratni az 
ilyen ügyekben, járatlan és tapasztalatlan 
Rosetti asszonnyal egy olyan Írást, a 
melynek alapján később Rosettinéi kitúr­
ta a bérlétből, sőt később családjával 
együtt kilakolt it ta szállodai lakásáról és 
valamint egyéb holmiját a Korona szálló 
dába vitette Rosettiné panasszal fordult ű 
bírósághoz a kilakoltatás ellen, mire a 
bíróság visszahelyezte lakásába.

Rosetti ezután okirafchamisitás miatt 
bűnvádi feljelentést tett Bolinjneanu el­
ten- Egyidejűleg polgári utón pert indí­
tott 7 millió 500 ezer lej elvont haszonért 
Burileanu bankkormányzó és Delescu 
földbirtokos, a szálloda főbérlői ellen, 
akiket azzal vádol meg, hogy segítettek 
Bolmtineanunak őt kijátszani.

A zárt tárgyalás d. u. két óráig tartott 
Burileanu vallomásában kijelentette, 
hogy nincs tudomása Roseitiék bérleti 
szerződéséről. A többi kérdésekre nem 
válaszol, tekintve, hogy nem tudott a 
dologkról.

Burileanu kihallgatása után Stanescu 
bíró felfüggesztette a tárgyalást, ame- 
iye[ holnap reggel folytatnak. Burileefcui 
egyébként ma visszautazott a fővárosba
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Interjún
Bnrileanuval

{( !vyKolozsvár, aug. 8. Az (jj /v/ 
ind.) Még soha olyan tekintélye.* 
káli-nem láttam, mint a BuriieaiuH \ 
Nemzeti Bank kormányzójával ma ,nj 
előtt kerültem szembe először. A tör 
vényszek nyári szekciója hallgatta ki 1 
Newyork botrányból kifolyólag, 
rajta, hogy kelletni He»ül • m marit l 
bíróság előtt és hosszú, fehér 
idegesen rengett.

Már a törvényszéken megkíséreltük a 
bankiejedelem megmu rjuvolását. azon­
ban nein tudtunk t; köztiébe férkáani 
tekintve, hogy a Newyork bet ran y úg$! 
ben Stanescu biró zárt tar,rválási 
fel s >1 bankvezér egy peren- -,viu :llU4yta 
el a tárgyalótermet.

Másodszor a Newvmk -todtodí-tom ke­
rültünk szembe Burileanu toki átélve 
szak-illával. Politikusok és banki rnhJefe 
vették körül és meg tudtuk, hogy m,ír 
indul is az állomásra. Villáim a hívet- 
kező pillanatban búcsúzott a haji,ökölé 
kolozsvári kitűnőségektől Autójába 
magái s már robogott, is i pát.v.uujy^ 
felé

Nem volt veszteni való időm, ha a kon 
Hiányzóval beszélni alkar?arn. Szerényén- 
megelégedtem egy autob i•--/,«] is * báf 
Burileanu Chrcysiev-je jóvj megelőzött, 
idejében érkeztem ki a pályaudvarra.

A pályaudvaron ithngyaboiykénl g.> 
molygó tömegből .-.zinte kiéleződött i 
bankvezér alakja, lit is «-gesz udvar vetü 
körül. Épen a bukaresti gyors egyik első- 
osztályú kocsijának lépcsőjére lepett. 
kor eleje léptem:

Megragadjuk az alkalmat kormány 
zó ur és arra kérjük, hogy lapunk ré­
szére néhány kérdést megválaszol jóm 
Ont tartjuk a legkom-petens-ebbnek arr$, 
hogy a közvélemény előtt- megvilágíts! 
az ország pénzügyi helyzetét, a kölcsön* 
tárgyalások eredményeit, v a hm int a köl­
csön perl ek tu áfásán ab > a etabibzáriS 
nak következményeit.

— De hiszen már fütyül a kalauz 41 
indul a vonat — mondotta mosolyogva 
— és ön azt kívánja MI cm. hogy éri 
fvlperc alatt elmondjam azt, ami lelett 
hónapokon keresztül vitáztak Romár# 
legkiválóbb politikusai é- közgazdászai?

— Csak egy-két rövid kérdést akarok 
feltenni — mondottam - ezc-kr, ha­
sonlóképen rövid válaszok it várok.

Elővettem noto.-zc-mc-t < olva.-ni kezd­
tem:

— Mikor hajtják végre a törvényes sta* 
biiizáeót s a vele kapcsolatom pénzBgyl 
műveletek nem-e fognak megrázkódtatá­
sokat előidézni az ország gazna.-.r.i He­
tében?

Ebben a pillanatban felhangzói1 a vo­
natvezető éles sip je ízese Buriteami mo»e 
hatnám már a mozgásban lévő vonatp« 
kiáltotta felc-m:

— Az emberek észre sem fogják venM 
a tranzakciókat és a stabilizációt. Észre­
vétlenül fog normalizálódni az e,r?id$ 
gazdasági helyzete.

Az utolsó szavakat már elkapta a vo* 
nat zakatolása, s Burileanu baratsavosafl 
intett búcsút kezével.

h. e.

TÖKÉLETES 
PATKÁMY- 
ÉS PGÉR- 
IBTÖSZEF,

Mpms-rttt?» 
házából 

az basxes 
patkányokat 
éi egereket! 

Kapható

drogo »iák­ban.
Ara 119 

Lei

Ckemerem lestital íi

Képien mindenütt MATILD-E/fze/
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HÍREK
Az Vi Kelet az egyetemes ei<1- ,yi és bánság 

zsidóság napilapja, 
főszerkesztő: Dr. Marton Ernő. 
felelő5 szerkesztő: Jámbor Ferenc, 
az Uj Kelet cikkeinek utánnyomását csak a 

forrás megjelölésével engedjük meg.

Lapunk mai száma a gázszolgálta­
tó miatt beállott üzemzavar követkéz 
tébtn csak nvolc oldalon jelenhetett
meg.

Chamberlain jobban van. London­
ból jelenttik: Chamberlain külügymi­
niszter. amint már jelentettek, nár 
n?p óta tüdőgyulladással fekszik bete.tr 
ágyban. A kezelőorvosok ma kiadott 
buletmié szerint a külügyminiszter 
betegsége örvendetes javulást mutat, 
fia a javulás továbbra is komplikációk 
nélkül igv folyik akkor a betegség 
gvors lefolyását remélni leiiet.

BriotUnál elsiilyedt egy olasz ten­
geralattjáró. Rómából jelentik: A Üri- 
oiii mebett folvó ol«sz flottagvakoi la­
tokon végzetes baleset érte az F. 14. 
szávui bi-várhatot. A ícngeraiaiUávó 
éppen abban a pillanatban, amikor icl- 
bukka.m a vízből, nekiment a Missori 
nevű vadászba jónak A buvárhaió .> 
nvoviban elsüllyedt. A tenger felett J 
röpködő hidroplánok incgállapitotíák- 
hog> a F 14. negyven méter mélység- I 
ben I- ;.<zi! a fövénybe fúródva. Mivel : 
a hueáriíaio fekvését pontosan íudiák. | 
a mentési munkák azonnal megkez- 1 
űodtek. -\z időjárás kedvezőtlen és a ; 
tenger nagyon viharos de azért re | 
méini lehet, hogy a búvárok rövidesen ;
elláthatják levegővel az 14 accíko-
rorsójába zárt tengerészeket addig is. 
amíg megfelelő technikai felszerelések 
segítsegével felszínre lehet hozni az 
egész hatot.

— Házkutatást tartottak a Coimor 
xíia biztosítótársaság kolozsvári ligy-
«(»kénél. Még élénk emlékezetében él a 
bukaresti Concordia biztosító cég igaz 
ga tó ínak letartóztatása*. aini.t csalárd 
bukás vádja miatt fogaeatositoit a öü- 
karesti rendőrség. A nyomozást ügy- 
iát szik az egész ország területére ki­
terjesztették. mert a kolozsvári ügyész 
ségiiez a tegnapi napon utasítás érke­
zett. hogy házkutatást tartsanak a 
biztomtóársaság kolozsvári iigymókei- 
t:éi. Az ügyészség rendeletére a ko­
lozsvári rendőrség részéről Dragi- 
e!;H!( igazgató tartotta meg a házkuta­
tásokat. amelynek siorán Schwarcz 
Mór ügvviök Galea Motilor 122. szám

KfcssssBü jfasaseesaMBeFi

Kérjen
minden ü 11

Borszéki
ásványvizet
Ver.éphép&iseíet

H lei n
Samu, Cluj, 
Calea Gén. 
Dragalma 27

iiiiios lellÉM
zsinegek és zsákok
gabona, liszt és gyapjúnak.

Vízmentes

nyvék.
Zsák és ponyva kölcsönzés

Bosk©vies József
r« i. Sfrada Regina íllaria 15. 

Telefon 9-10,

fi brüsszeli szocialista kongresszuson 
Leon Blum kouetelte o Rip-piib W\tm\

BRÜSSZEL, augusztus 7. A .Brüsszelben ülésező nemzetközi szocialista kon- 
f/resszus tegnapi ülésén, León Hiúm, a francia szocialisták vezére hatalmas be­
szédben követelte a Rajna vidék kiürítései. Leon Blum ebben a, kérdésben leszö- 
(jr'-.le a francia szocialisták álláspontjai, mely szerint, a kiúriteti Rajna-vi léket 
nemzetközi és kölcsönös ellenőrzés aló keli helyezni, mely azonban csak előjá- 
tela lenne az eljövendő nemzetközi ellenülzésnek, mely a nemzetközi leszerelés 

‘megvalósítása, után rögtön kezdetét cehet).
BRÜSSZEL, augusztus 7. .4 kongresszus mai ülésén Wandervelde belga kük 

Ügy miniszter és miniszterelnök mondáit beszédet, melyben éles támadást inté­
zett a Ketlog-jmkium, majd a szovjetek ellen, melynek rendszeréi, a diktatúrák és 
szörnyűségek, külpolitikai viszonylatban pedig a. butaság rendszerének nevezett, 
mely ellen a szocializmusnak harcolnia keli.

sas» ■BS9BHI '

Marosvásárhely 
lerakták a

már
S5R 22Mk i .

Egyeilen céj sasa lat! a;ánlai'Ot a város többszáz vagont 
kitevő tilzifaszükségietének leszállítására

(Taigu-Mures-Marosvásarhejy. au­
gusztus 7. Az Lj Kéjét tud.) Marosvá­
sárhely állandó bizottsága kedden dél­
előtt illést tartott Az ülés szenzációja 
az volt. amikor Ctortea mérnök a 
Nemzetközi Földgáz Társaság (Sona- 
metan) nevében bejelentette, hogy fold 
gázvezeték csöveinek lerakásával elér 
ték a város határait. A Sonametmi 
egyébként Ciovtca mérnök utján meg­
keresést intézett a városhoz- hogy 
csütörtökön küldjön ki bizottságot a 
gáz feszítőerejének ellenőrzésére. 
Amint ez megtörtént

már csak a minisztérium jóváha­
gyására lesz szükség ahhoz hogy 
a vezetékcsövek lerakásai a vá­
ros belterületén is mgkezdhessék.
Ezután egv érdekes belügyminiszté­

riumi leirattal foglalkozott az állandó 
választmány. Néhány héttel ezelőtt a 
maros vásárhelyi kollégium véndiák- 
iai bált rendeztek a városi kultúrpalo­
tában és ezen a bálon több vendég 
disz magyarban jelent meg. A szign­

álul ti lakásán tartott házkutatást és a 
vállalat könyveit elkonfiskáíía. Kide­
rül egyébként, hogy Schwarcz nem je­
lentette be üzletágát az illetékes ható­
ságoknak amiért eljárás indult ellene.

Öngyilkos cselédlány. Tegnap 
délután a Pata-ucca egyik házában 
marólúggal öngyilkosságot követett el 
Nagy Júlia cselédlány. Az azonnal 
helyszínre érkező mentők a klinikára 
szállították az életuntat, akin azonnal 
gvomormcsást alkalmaztak. Állapota 
nem veszélyes

— Seydoux cikke a kisebbségi pro­
blémákról. Berlinből! jelentik: -cy- 
doux francia külügyminiszteri igazga­
tó mint ielenteitiik. a Germania citnii 
lapban cikkei irt a békeszerződések' 
hibáiról. A cikk tartalma most rész­
leteiben is ismeretessé vált. Seydoux 
a cikkben részletesen foglalkozik a 
kisetbsév! kérdéssel is. hangsúlyozva, 
hogy ha a szomszédállamok szentében 
az u.i határok elveszítik gazdasági és 
politikai ieleriítöségüket akkor sarát ér­
dekükben is lehetőséget fognak nvut­
ján i a határok meg változ tatására. 
Mindezet azonban csak békés utón le­
het elemi, mivel minden erőszakos 
lépés ellenséges érzületet támasztana 
Mugyarországgat szemben.

ránc a az esetről jelentést tett felettes 
hatóságainak és ennek alapján jött lét­
re a miniszteri leirat, amely a város 
vezetőségét teszi felelőssé az incidens 
miatt. Hosszas vita után az állandó bi­
zottság azzal hárította el magától a fe 
lclő/sséget. hogy nem lehetett előzetes 
tudomása arról, hogy valaki disz ma­
gyarban fog megjelenni a városi épü­
letben tartott bálon, de különben is 
ugv tudiák. hogy Franasovici államát 
kár megengedte a Székelyföldön a ma 
gvar ruha viselését

Végül a város fa ellátása került tár­
gyalásra az állandó bizotság ülésén. A 
város ugyanis többszáz vagon tűzifa 
szállítására irt ki árlejtést, de egyetlen 
cég sem jelentkezett ajánlattétire, hol­
ott az árlejtést háromszor is meghirdet 
ték. Ebből arra kellett következtetnie 
a tanácsnak, hogy

a marosmenti vállalatok már egész 
termelésüket eladták

és igy szabadkézből fogják a város 
Liizifaszükségiletét beszerezni.
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Sfr. Aiexandri 35.

* Bedeus zsebnrenetrend II. javított 
kiadása megjelent. Érvényes agnsztus
1-íöl

— Thomas Mann bibliai tárgyú re­
gényt ir. Münchenből jelentik: Tlio- 
mas Mami. a világhírű iró a napok­
ban értesítést kapott, hogy Japánban 
lefordították müveinek egy részét. Az 
iró. aki őszre eurpai körutat fog meg­
tenni1. most bibliai tárgyú regény i ir. 
amelynek címe József és testvérei. Az 
iró ugv tervezi, hogy ebből a regény­
ből fog Becsben és Németország- 
több városában fej cl! v ásni részieteket 
A regenben nemcsak József bibliai tör 
téneie van mitologikusán előadva, ha­
nem a patríarchák története is költői 
feldolgozás alá kerül. A regénynek 
egyrészét már angolra fordították, 
úgyhogy minden valószínűség szrint a 
német kiadással egvidőben fog megje- 
lnni az angol bibliai regény is.

gtizSási „Phönix" - ásványvíz
borviz "SR gyógyvíz

Fiteabt: üt], Strati Vladimircscu (Bbs Helemen-utca Ha IS
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Postai küldeményeknél 
20 % engedmény !
VSi'SXZ

Vegyileg fest, tisztit CZINK, Cluj.

A müveit szülőnek
akkor bölcs a tette,

Ha gyermekét
érett banánnal eteltet

Egy német pilóta leszállóit a 
Jungfrau csúcsán. Zürichből jelentik: 
Lusser. Síutitgartbói származó német 
pilóta tegnap Diaimi er tipusu sport' 
repülőgépével, melv skitaíppai is lei 
volt szerelve, leszólott a legmagasabb 
európai hegycsúcs, a Jungfrau 3450 
méter tetején.

Szerda. Edison 
art Mária.

iszinliázban Stu-

Az orr és gégeorvosok nemzet­
közi kongresszusa. Kopenhágából je­
lentik: A napokban zajlott le a dán fő­
városban a világ orr . fül- és gége- 
speciálistáinak nemzetközi kongresz- 
szítsa, amelynek megnyitó előadásán 
a dán király is résztvett . Az elnök 
Sclmrigelow professzor francia, német 
és angol nyelven ismertette a nemzet­
közi tudományos munkának nagy je­
lentőségét. A megnyitó után a király­
nak bemutatták a külföldi tudósokat, 
közötük a világhírű bécsi klinikust. 
Heinrich Neumann profeszsort, akivel 
a király félórahossz«t diskurált. Az 
előadók közül nagyobb figyelmet Bá­
rány professzor keltette, aki a nohy- 
képződménvekről referált. A kongresz 
szítson negyvenegy nemzet orvostudó 
sa képviseltette magát.

Amateurofcf 
fény­
képészek I
Fén> képészeti cikkeiket a legolcsóbban

ß !E i ^ Ä T
(-ap ráruháznál, Piata Unirii 20. sz. alatt

szerezhetik be.

■ f, í00y00ö'703"-00

Megérkeztek
óriási nagy választék ú i-.iepi

c-irnt;

2, 4, 5 és S-es garnitúrák, zsargon, nemet s 
magyar fordításban, gyönyörű díszes kivitel­
ben, valamint a legfinomabb sebem és gyaoju 
Taiesxim DTöTli és az összes rituális cik­
keket u. m.: mrvc mrx yb'sr. Trrww 
az Erdélyben elisn-ert legolcsóbb és legszo’ti- 

dabb beszerzési fo-ráteoz, a

„SáFRUTH“
zsidó köiriyvkereskedéshez Cluj 
Plata Miíiaiu VJteazuí No 39.
A vidéki szállítás már inegkezdödöít. Minden 
30J lejen felüli rendeléshez egy értékes 
ajűntléfehiönyvGt cs .tolunk. Viszonteladók­
nak na&y ,ár»h<*dvezmény. — Ugyanott
kántor és zsargon gramofonlemezek gyári 1c- 
rakata. — Kérjen ingyen lemezjegyzékeí

OOOOOOOOOOOOOOO

Hirdessen aiüj leletben
Postai küldeményeknél 
20% engedmén
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UJ KELET

mmmosoaruaugusztusi
Szezon utáni leszállított olcsó

árakon árusítjuk óriási választékban levő 
nyári áruinkat most, mig a készlet tart!

HELLER & MOLNÁR
divatáruháza, Clluj (Kolozsvár), C. Reg. Ferdinand 15-

Fehérnemű batiszt
(Rózsaszín, világoskék, 

sz rke)

Lel 9r'
Vastagszála, mosott 

eres vászon
Lei 35

EgyszM
színtartó zeíirek

Lei 42

I-a ruhavásznak
minden színben

Lei 59

Jóminőségü 
divat mosódelének

Lei 35
Moso crepe de chine
te.iernemü >■'., 1’0 cm. 

széles, minden színben

Lei 105

Vidéki megrendeléseket utánvétellel szállítunk!
* A máramarosszigeti őrt. izr. hit­

község templomi énekkarához egv ió- 
ha.ngu basszista és tenor ista kereste­
tik. Pályázók küldjék be ajánlatukat 
fizetési igényeik megjelölésével Hörer 
Mendel főkántor címére. Gondnokság.

-- Elveszett ékszer. A Saguna-utca*
ban elveszett egv türkiszköves nyak­
kendőtű. Az ékszer tulajdonosa felkéri 
a megtalálót, hogv jutalom ellenében 
juttassa el Madame Parvu. Tribunal 
címre.

* Bicsad-fürdő nyitva június 1-től.
Elsőrangú orvosi szaktekintélyektől 
ajánlva a gyomor, bél, gége, 
hurutus megbetegedése, gyomorfekély, 
vese stb. bajoknál. Ivókúra, meleg ás­
ványvíz és szénszavas fürdők, hideg 
viz gyógymód és Inhalatorium. Strand­
fürdő! Állandó fiirdőorvos. Diétás 
konyha, olcsó árak. Prospektust küld 
a fürdöigazgatóság. Vasút, posta, táv­
írda. helyben. Cim: Baile Bicsad, jud. 
Satmar.

— A földrengés rombadöntött két 
mexikói varost. Mexikóból jelentik: 
Tegnap éjszaka borzalmas erejű föld­
rengés zajlott le Mexikóban. Oaxaxa 
és Inotepas városok minden háza rom 
badölt. Hogy mennyi emberéletet unsz 
t'itott el a katasztrofális földrengés, 
nem lehet tudni, mert az összes táviró 
vezetékek megsemmisültek és a sze­
rencsétlenség gócpontjában egvelóőre 
még kimondhatatlan zűrzavar uralko­
dik.

i
I

Keresőnk
minden helyen személyeket, mint

fiókvezetőket
Különös ismerő ek, raktár vagy üzem- 
töke megkívánt .tn-tk. Havi jövedelem : 
ciol.ár 150—2<0'l, Csak német vagy 
francia leve! zé> kérünk. — Bőve ebet

The Novelty-Company,
Ifalkefibyrg (in Holland)

j$#.*-«r2W9r$G8

Világhírű nyaralók es iidülBk
Pensióh, internitinoli, teán;- és 

fiíolthonoL
Havi ellátási dij tanulók- 
inak 150 P, felnőtteknek 
1160 P, mely heten kinti 
változtatással négy nya­
ralóhelyre érvényes. Ezer 
személy refer en ciája«

Kérjen prospektust (válaszbélyeg).

Pestalozzi internálás Iroda
iFédération Internationale des Pensionnats Europeans).

Budapest V., Aikotmány-u. 4. 1.
Tetei.: Teréz 242-36. Telef.: Teréz 242-36.

Nyaraló és üdülőtelepek:
Magyarországon: Budapest, Siófok, Ba!a-

Itonöszöd Svájcban: Genf*, Lausanne', Neu- 
ehatel*. Luzern, Montreux, Zürich*, Lugano*,

St. Moritz. Franciaországban: Paris*, Deau­
ville, Trouville, Biarritz, Aix les Bains, 
Grenoble, Evian (genfi tó); a francia Rív e- 
irán: St. Raphael, Cannes, Nizza*, Juan les 
Pins, Monte Carlo, Menton. Olaszország­
iban : San Remo*, Nervi, Velence, BorcHg- 
hera, Abbázia, Ricaone, Roma*, Nápoly, 
Palermo Ausztriában ; Wien*, Zeil am See. 
Linz*, Innsbruck*, Satzbutg*, Ischl. Belgium­
ban : Ostende. Angliában: London*, Cam­
bridge*. Brighton, Folkestone. Afrikában: t 
Aigir*, Tunis*.

A *-gal jelölt helyek interr.átusok, fiu- es eíuy- i 
otthonok, pensionatusok - felnőttek részére is, nyitva i 
egész even át.

A többi helyek július, augusztus és szeptember hó- I 
napban vannak nyitva. Társas utazási kedvezmények , 

I |fZv-50,J/o)i külön direct Puilman-k'icsik. Internátusi draa > 
§ U-dapesten havi 90 P, kiiliöldön HO P. %_

Szerda, ffíMauffussttn

Közgazdaság
i)z alacsony betétkamat És a banbjegy- 

szaporitás hiréneli hatása alatt fellendült
az építkezési kedv

Telles kapacitással dolgoznak a cserép és parkettgy rak. 
Szilárdulnak az épitö anyaggyárak

(( .'tv-Kolozsvár, aug. 8. Az Uj igelet 
tud) Eltérően más államok viszonyaitól, 
Romániában és különösen Erdély terv- 
leien gyenge tavaszi szezon mellett »■'£* 
Iát után indul meg nagyobb len id1 ettél 
az épilkezés. Az idén ez a körülmény 
megmkább jutott kifejezésre, mert ta­
vasszal az időj'.í'ás egyáltalán nem kedve 
Z( tt a.7. épitkezosnpK. azonkívül pedig az 
építkezni szándékozó tőkéstik el5.»b be 
akarták várni a kormány döntését a1 régi 
lakások felszabadításának súlyos kérdé­
sében Ennek tulajdonítható, hogy má­
jú- cía a lakbérek erős emelkedést mu­
tatnak

A beteti kamatok fokozatos lesz/VLtá- 
S) valamint & tankjegyszaporitás Lire 
váratlanul nagy lendületet hozott .n n- 
donvtt az építkezés terén. A helyzet 
ugyanis az, hogy az adómentességet el­
vező uj lakások ma már jövedelmezőb­
bek kezdenek lenni, mint ha valaki bank 
ba rakja x pénzét. Amellett a stabilizáció­
ra való tekintettel az ingatlanárak is ál­
landó emelkedést mutatnak, ami az üres 
te!ik*ulajdonorokat arra készteti, bogy 
építkezzenek. Az építkezési kedvet nagy 
ban elősegíti \ bankoknál lapaszapvható 
pénzbőség is. A bankok megfelelő más 
kihelyezési lehetősegek hijján szívesen

Be akarják tiltani a tengeri export­
ját? Bukarestből jelentik: A katasztró 
íaiisan rossznak mutatkozó tengeríter 
rnés következtében a régi királyság és 
Bcsszarábia területén hatalmas speku­
láció indult meg a készletek értékesí­
tése körül. Egyes vidékeken teljesen 
eltűnt az áru. ott pedig, ahol kapható, 
M—18 lejt kérnek kilójáért. Ez nem­
csak az ottani lakosságot érinti súlyo­
san. hanem Erdélyt és Bánságot is, 
ahol már régen elfogyott a tavalyi ten­
geri. A fővárosi lapok szerint a falusi 
szövetkezetek szövetsége hatalmas 
készletek felett rendelkezik, de tartja 
az árut. A kikötőkben és raktárakban 
is nagymennviségü tengeri van felhal­
mozva. amely kivitelre vár, minthogy 
külföldön is emelkedik a tcyigri ára 
Meg nem erősített; hírek szerint ille­
tékes kö'örkbem ismét fölvetődött az 
a gondolat, hogy betiltsák a tengeri 
exportálását.

Felemelték a börhajtósziiak árát Né­
metországban. A németországi bőr- 
szijgyárak országos szövetsége elhatá 
rRzta a szokásos szói zószámok feleme

kezdenek visszatérni a. régi jelzálu.skól- 
csónök folyósításához;. Ezek a kölcsőnók 
amelyek 16—18 százalékosak, egyelőre 
nteg rövid lejáratúak ugyan, de a périz- 
.riézetek mindenkor hozzájárulnak \ 
több részletben való törlesztéshez. Van­
nak banfeok, amelyek az építkezési tér 
vek bemutatása alapján már meg»Havaz­
zák a szükséges kölcsönt és mihelyt az 
uj ház flető alatt van, a kölcsönt minden 
további nélkül folyósítják az építkezés be 
fejezetére.

A biztató lendülettel megindult épít­
kezések következtében a tavaszi anyag­
árak szilárduló tendenciát mutatnak, bár 
emelés még sehol sem történt, a vas ki­
vételével, amely a külföldön megindult 
uj hosszmozga'om hatása alatt k'lo- 
gnmmonként 80 bánival drágult meg. 
A visszatérő magánépitkezési kedv mel­
lett megkezdődtök, bár még nagyon sze 
tény keretek között, a középifikezések is, 
aminek hatása ustt az összes anyagok­
ban erős kereslet indult meg. A tégla is 
a cserépgyárik valamint a parket (gyá­
rik kitünően vannak foglalkoztatva és 
bar teljes kapacitással dologznak, a ren­
deléseket csak négy heti határidőn lul 
tudjak leszáll tani,

lésért. A határozat értelmében a követ­
kező áremelést hajtották végire az első 
osztályba tartozó, vagyis rendes bőr­
ből készült szíj jaknál 5 pfennig:, a má­
sodik osztályba sorozott árunál 5—6 
pfennig a prima áruinál pedig: 7 pfen­
nig* méterenként.

Nemzetközi megállapodás készül a 
a nyomópapír iparban. Európai kezde­
ményezésre tárgyalások indultak meg a 
nagyobb papirtermelő államok között 
egy nemzetközi szervezet alakításáról. 
A tárgyalások azonban nehezen halad­
nak, mert Amerika nem hajlandó hozzá­
járulni a termelési adatok kicserélésé­
hez, valamint, a termelési statisztikára 
vonatkozó megállapodásokhoz. Anglia 
egyelőre várakozó álláspontra helyez­
kedett. A kanadai gyárakkal, amelyek 
az utóbbi időben erősen megvetették a 
lábukat Európában, különösen Francia- 
országban, megegyezésre van kilátás a 
termelés elhelyezése tekintetében, még 
pedig díván értelemben, hogy az európai 
gyárak nem fognak többé újságpapírt 
eladni Északamerikában, viszont a ka- 
na daia kis kivonulnak az európai piacról.
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A Maev
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Csak fel 
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Színház - Művészet
A Magyar Szitihá/ mii sora:

Séf fái: Tyúkketrec. (Francia bohózat 
Csak felnőtteknek! Sszám: 392.)

Csütörtök: Olympia. (Molnár Ferenc vi­
lághírű újdonsága. Kiss Ferenc 
vendégjátékával. Poór Lili föllépé­
sével. Sszám: 393.)

Péntek: Süt a nap. (Kiss Ferenc.vendég 
játékával. Előadás előtt Kiss Ferenc 
cigányzenekarral magyar dalokat 
énekel. Sszám: 394.)

CZ, este V urüliül> X Cl Q CJSZabásil
ré-i'H sorsolással. :llj vigjáté- 
tréfák, bohózatok. magánszá- 
viiekek, táncok! Kisorsolnak i 

m: 15 üveg valódi P&lugyay 
i-t'zsgöl 10 darab díszes fénykép-al­
bumot. a sziniiáz tagjainak auto­
grammos fényképéivé!. 50 darab kü- 
tna féle tiszteletjtijyet a kővetkező 
bét bármely szabadon választandó 
előadására és igen sok egveb nyere­
mény tárgyat. Külön sorsjegy nincs. 
Mindenki, aiki megváltsa jegyet, ez­
zel résztvesz &’ sorsolásban. A belépő 
jegy maga a sorsjegy is. Rendes 
helyárak. Sszám: 395.)

¥a>4 map délután 6 órakor. Mesék az 
írógépről. (Operette újdonság, mozi 
helyárakkal. Sszám: 3D5.3

Hétfőn este 9 órakor: A ferevad. (Csak 
felnőttek számára szolgáltat ki je­
gyet. a pénztár! Spanyol bohózat, 
Kosztolányi fordításában. Poór Lili 
föllépésével. Mozi helyárakkal: 50, 
40. 30, 20 es 10 Iejes helyárak. Kéz­
iéi • kivételesen 9 órakor. Sorozat- 
szám: 398.)

lesz. Csütörtökön este a Molnár Ferenc 
Olympájában lép fel Kiss Ferenc. Part­
nerei lesznek: Poór Lili, Laczkó Aranka, j 
Miklós íj Margit, Tóth Elek, Kemény 
László, Mihályiy László. Pénteken este a 1 
Síit a nap-ban buesuzik Kiss Ferenc. Eb­
ben a darabban egyik legjobb szerepet i 
fogja játszani. Ennek az előadásnak kú- ■ 
lön érdekessége lesz az, hogy előtte K.-ss | 
Ferenc cigánykisérettel magyar dalokat j 
fog énekelni.

Mersz-e Mary.? Vasárnap este a legkáp | 
rázatosabb angol operette-revüt, a Mersz-e Í 
Mary-t adják nagyrészben uj szereposz- 1 
fással: Betegh Bébivel, Kun Magdával 
Farkas I Ilivel. Tompa Bélával, Ihász Ala­
dárral. Fülöp Sándorral, Leöveyvel, Sel- 
neczivel.

Sorsolás és kabaréest. Szombaton este 
igen változatos műsora, gazdag es mu­
latságos kabaréest lesz a színházban. A 
kabaré kivételesen 9 órakor kezdődik. Az 
uj tréfák, magánszámok, kis bohózatok 
egesz serege fogja szórakoztatni a közön­
ségét. A kabaré keretében sorsolás lasz, 
R' vili belül .14—15.000 lej értékű nyere­
ménytárgy fog kisorsolásra kerülni. Töb­
bek kötött 15 üveg Palugyay-pezsgő, 10 
díszes fényképalbum a társulat, tagjainak 
autogrammos arcképével stb. sth.

A tavalyi bérlők helyeit már esek két 
napig tartja fenn a átkán iroda.

A színház igazgatósága nyomatékosan 
felhívja a tavalyi bérlők figyelmét arra. 
hogy helyűiket a titkári iroda már csak 
két napig, e hó 10-ig, péntekig tarthatja 
fenn. A színhazai, t. i. rendkívül sok uj 
bérlő keresi fel igényeivel s ezeknek az 
óhaját nem lehet továbbra is függőben 
tartani.

Nagyon szépen kéri tehát a titkári iro­
da -.zuk-at a tavalyi bérlőket, akik még 
nem nyilatkoztak, mellőz tass&nak pénte­
kig 5 . rí ■■'-Ívesen, levélben vagy telefonon 
közo! i - !határozásukat, nehogy később 
ne!; "./.(•< támadjon abból, hogy a szín­
ház uj bérlőknek adta ki a régi bérlők

id vjuk fel a figyelmet még arra .s, 
hogy a színház uj bérletrendszere alap­
ján a legolcs ub helyekre is lehet bér­
li.!;-: vílv.ni: A földszinti III. r. támlás* 
szék?-'-, alsó erkélyre, felső erkélyre. A 
fe!-ő erkélyen pl. egy évad-bérletet lehet 
WC:,: 100 lei havi részletfizetés ellené- 
L- ;. ,vá>. oh in kedvezmény, emit
a Vi’ ig egyetlen színházi sem nyújt kö­
zön-* gének.

Ma este Tyúkketrec mozihely Irakkal.
A Fifi ma estére hirdetett előadá-i he­
lyett a Tyúkketrec cimü eredeti párisi
teli zat kerül színre. A Tyúkketrec múlt-
heti előadására ugyanis rengetegen nem 
kaptak jegyet s így nem tudták meg- 
:‘(z ?{ a hallatlanul mulatságos
egyszersmind szókimondó tolivér párisi 
bohózatot. Épen ezért tűzte ki ma szerűit 
estére az igazgatóság újra a' Tyúkketre­
cet. A darab épen szókimondó voltánál 
fogva nem alkalmas arra1, hogy fiatal 
irányok megnézzék - így a pénztár csat 
felnőtteknek szolgáltat ki jegyeket erre az 
előadásra és pedig r,agyon olcsó, úgy­
nevezett mczihelyánkon: 50. 40, 30 es 10 
lej egy-egy jegynek az ára.

Hiss Ferenc az Olimpiában és Sút « 
rmp-ban. A leghíresebb és legnépszerűbb 
Magyar színész, Kiss Ferenc, akinek a 
mult héten 3 Muzsikus Féi&óban párat- 
tanul nagy sikere vett, csütörtökön oc-P'-n 
teken este újra a Magyar színház vendege

flPRÓHIRDCL’CSCK
Egyszer; közlésnél egy szó 5 lej, vastagabb 
betűvel lOlej. Legkisebb apróhirdetés 50 lej. 
Állástkeresöknek 30 százalék kedvezmény. 
Apróhirdetések dija előre fizetendő Jeüges 
levelet csak úgy továbbitünk, ha portó bélyeg 
mellékelve van. Eljegyzési hírek dija 259 lej, 

előfizetők nek 15(1 i e j.

viyv

Silts
S trad a

I Kér jenek áríaoot szabadalmazó t 
I lalpragasztő légprésekről. Stern 
« Béla, Oradea, Str. Avram J. 18. 
készítésére megtanítom gyakorlati 
utón, felelősséggé!. Megkeresések 

■ jel'gére a k adóba kéretnek. —
1 a „IDEAL“ vegyianyag minden bőr- 
ij üzletben ki pható Ingyen mintát 
i s küld Stenn Miklós, Onaáest 
-n Rares No 1-a.

Férihezadnám csinos
ványonut, 250 ezer 

I: j hozománnyal, lehe­
tőleg hivatalnokhoz. 
L kast is ka., hű. — 
Leveleket „Lehetőleg 
kolozsvári" jeligére.

Mérlegképes 
Houyve.ö, p e r f e k t 
munkaerő, német-ma­
gyar levelező, román 
nyelv sm. rette! állá­
sát változtatni óhajtja, 
vlegk mesések „Meg­
bízható munkaerő" jel- 
?:érea kiadóhivatalba 
intézendök.

Uniíeány lakótárs-- 
nőt keresek szépen 
bútorozott kerti lakás­
ba, fürdőszoba hasz­
nálattal. Cím a kiadó­
ban.

Elsőrangú müaszta/os 
buíörck eladók. Buda-, 
pesti Lingei mahagon1 
ebédlő Mahunka pali- 
sande úri szoba, Ma* 
hunka háló jáv r. Ér* 
tekezhetni dara Mi" 
hálynál, Strada Manijj 
26., 11 —12-ig. 84'

Vaskereskedösegédet, 
tig>es detailisráf, 

augusztusra való„b.- 
lépéere keresek. Üve­
gezéshez jói értő 
előnyben részesül. — 
Ajánlatok „Szorga­
lom" jeligére a kiadó­
ba kéretnek. r48

Néenet«magyan
gép- és gyorsirónö 
délutáni állást keres. 
Szives megkeresése­
ket „Perfekt“ jelegére
a kiadóba.

Fiatalember
z< *vs kó^er liázi- 
kosztot es lakást kap 
küiönbejáratu szobá­
ban. -- Egyetem-u, 5. 
3. ajtó

j gyermekkocsi
es jatékaru gyár 
azonnal szállít a 
legolcsóbban gyer­
mekkocsit, gyer- 
mekbiciklit és haj­
tó y- -kai Motto 
János Oradea, 
Str. Anonima No ..

Keresünk a belváros 
kő/ leben egy szép 1 
szobás kői yhib lakást

im a kiadóban.

Mérteghéjtes
k nyveiö, perfekt né- 
ínet-magyar levelező, 
oraköny velest váltak 
Jim a k:adóban

SÄpralsai

f\

Vita* és levelező 
.-•-írsirást olcsón fa­
lok. Cim a triad-óban

muszkákat bizto­
san kiirtja Svabo?- 
porr.il. Ifivat.i los 
bizonyítvánnyal ga­
rantáltan méreg- 
mentes. Embernek, 
háziállatnak telje­
sen ártalmatlan. — 
Egy csomag c le— 
g ndöteljes kiirtás­
hoz. Utánvéttel 5í 
leiért szállítjuk. — 
Viszonteladóknak 

rabatt. Mythos 
Vegyi - mXkveh
»#.. ßrts$ov. 
Telefon 4-32.
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SHIVS
ÜIDOHSÜBOK

SZASZANOV

Végzetes eve
az európai katasztrófa a cári Orosz­
ország háborús külügyminiszteré­
nek beállításában. Paleologuenagy- 

sikerü naplójának szerkesztője

Ära 408 Seb

SCHIOLOF
r*i i

■IS
ni asznál veszi, aki társa­

ságban mozog

Ára 90 lei.
Man ice Paleelogue

m II. Sándor cár tra
Ára 128 lei

1»
Luden Murat 

hercegné

Hags Katalin cárnő sze­
relmi Élete

(A hires cárnő első őszinte, lep­
lezetlen életrajza.)

Ara 128 lel.

TOLSZTOJ 
IigiiägpbbsBfäbb psgäjie

újra kapható — A kötetes I960 
lapos regény érs 3S4 Isi.

A legnagyobb amerikai díjjal kitüntetett regény
<39

Észak súlyos atmoszféráját es egy tipikusan amerikai szerelmi tör­
ténet bája" él Ostenso e regényében. Ura 265 tel

Marian Harry

Kleopatra 
szerelmi élete
Egyptom hírneves királynőjének 
aki egymásután hódította meg a 
romai birodalom fejeit, első ma­
gyarnyelvű életrajza. Ara 136 lei.

n
Mauriac

B ilitilem
a lélek poétájának, első magyar­
nyelvű könyve. A ma regényei 
sorozat. Ára Ízléses vászonkötés­

ben 231 Bsle

Lehetetlen szabadulni 'Wíii&ÍM€€ izgató regényének varázsától.
Olvassa el

Ä Pollantha titka
cimü regényét és ön P megerősíti ezt. AfS 13S l®l.

Ä titokzatos banda 
Ára 19© lei.

A pénz
Ára 289 lei.

SHAW
Ember és feisőiMS 

ember.
(Uj kiadás.) Ára 116 lei.

Luöwigh Wolf

A látékas
Ára 204
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R EU BENI, a zsidók fejedelme
Irta: Max Brod
— Hát magát is elűzték ? — Ezt va­

lószínűnek találta Dávid. A hitközség 
a; < szabadult ki bajából, újból kezdte 
a ,égi viszálvkodást és haragjukat a. 
leggyengébbekkel éreztetitek. KrtÄlik 
Jakab, liirschl. s mindazok, akik az 
ő»z elöljárónak, Elia Munkának a győ 
zelniét irigyelték, hogy az ő pártja1, 
mert a Lemmel családja ahhoz tarto­
zott. mentette meg a várost, — az 
eiégületlenek egyszerre í elemei, ven 
karjaikat, együtt sújtottak le a sze­
gény toronyőrre. Qerzonra, a jó óriás 
ra, aki csendes kábultságában. telje­
sen védtelenül áldozatul esett nekik. 
Müven nemes bosszú! — Igv történt? 
— De Gerzon nem felelt, egyáltalán 
nem tudta, hogy mi történt vele. da­
lán önszántából távozott, felkereke­
dett. hogy megkeresse Dávidot. A vi­
szontlátás öröme ragyogott szemei­
ből. Nem sok hiányzott, hogy mint a 
torcv’v erkélyén Dávid lábaihoz 
vesse magát. Mialatt Dávid kérdezős­
ködött. odaérkezett Monika is. -■ 
Ugyan hagyd öt. hiszen halálosan 
éhes. Hát nem látod?

Bevitték a korcsma kertjébe, vala­
micske tejet öntöttek belé. Akkor el­
aludt. elnyúlva a ház előtti pádon.

Monika hálószobájából egy párnát 
hozott elő és feje alá tette. Hogy a 
vakító reggeli nap ne bántsa annyira, 
a szemét, kiieszitette meilkendójét két 
bokor ága között, melyek a pad mel­
lett rmgatództtak. Azután kihasznál­
ván első pihenőjüket (eddig napok óta 
folyton útban voltak), a közeli patak­
ban néhány ruhadarabot mosott ki 
maguknak és kiterítette a rétre szá­
radni. Dávid Gerzon mellett ült a pá­
don és a legyeket hessegette róla. Egy 
békés óra telt el. melyben az utolsó 
napok lármája ttulharsogvaa madarak 
örvendő énekétől, csak elmosódva élt 
mar benne. Zöld nap a bokrok között.
A mk egyhangúan zugiák, >ő. David 
tcyre szorgalmas asszonykája után 
piiSianfolt Bd!dognak érezte magát, 
büszkének. — egy kis háztartás tele 
voft ez már. egy saját háztartásnak 
a szerény kezdete, mely ebben a 
* Rendes korcsmakertben ütötte te] el­
ső tanyáját.

Monika is visszajött, mellé ült — 
egvmast szonoson ál:tkam!va. nézték 
az alvó aggastyánt. Arca beesett volt 
osa voröss forradás mellett egy friss 
seb ragyogott, amit ököllel vagy kő- 
dobassa: okoztak. Vájjon mire gon­
dolt Monika? Talán atyjára, akit a ko- 
v tcsmuhevben hagyott s aki épen 
-ven oszhaju öreg ember. Most köny- 
nvek jelentek meg a szemeiben. Külö­
nös. hogy Monika épen olyan keveset 
i eszelt a szüleiről, mint ahogy Dávid 
sem említett előtte az övéit.

Az anya már olyan öreg — zúgott 
hirtelen fülébe, mintha félhangosan ő 
maga mondta volna. ,

Gerzon megmozdult álmában, fel- 1 
sóhajtott.

Monika mellette termett, hogy ké­
nyelmesre igazítsa párnáját.

Ez bátorságot öntött Dávidba, hogy 
kimondja azt, amire már régen gon­
dolt. O bizony félt attól, hogy Moni­
ka tehernek! az alig din vert szabad- 

.‘ug megterhelésének fogja érezni a 
jövevényt. — Nem hagvhatjuk itt ma­
gara. Magunkkal visszük öt.

Mónika tiszta, őszinte pillantással 
‘csodffkozoitt el: Ez csak termé­
szetes.

Milyen hálás volt neki a fiú! Sokáig 
némán szorongatta a kezét. És amint 
most felállott, hogy a mosás után néz­
zen, áhítattal nézett karcsú, fehér, 
a ran vb MH! koronázott katlanja után.
- mintha az egyszerűi érzés istene 
után a természet Istene bámult vol­
na. Most^ hallgatta csak igaz áhítattal 
az éneklő madarak hangversenyét. 
Milyen más volt ez. mint a városban
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a verebek üzleties rikácsolása és re 
kedt alkudozása. Milyen máskép csat 
lógnak itt a madarak a közeli tölgv 
erdőbéti, gyöngéd és változatos futa 
mokban, kérdésekkel és feleőetekkéjl. 
szinte mondhatni okosan és nemes 
gondossággá. A szeretemről énekel­
nek. az élet sokféle öröméről és gyö­
nyörűségéről. ha helyesen él az em­
ber, a természet parancsai szerint. De 
nemcsak a madarak hangja változott 
meg. mióta elhagyták a várost, hanem 
Mónika egész lénye is. Gazdagabb 
lett. nemesebb — és ő maga is. úgy 
érezte, egész más lett. Az éjszakák 
sietős mohósága, amellyel egymást 
keresték eddig, hehlvet adott egy más 
érzésnek- bensőségesebbek lettek és 
emberi bizalommal voltaik egymás
iránt. , ,

Hitványság volt-e, hogy szerelmi
boldogságába*! elfelejtkezett anyjá­
ról? Megfoghatatlan módon anyját

Fordította: dr. Hamburgné Becski Irén
Hogy nem voltak házasok, azt első pil­
lantásra lehetett látni. Es ifjúságiik és 
félénk fellépésük miatt némelyik 
korcsntáros nem akart nekik szállást 
adni. A különbség is fettümó volt kette­
jük kőzett:: a leány karcsú voll és 
szőke egy teljes fejjel magasabb, mint 
a fekete hajú fiú, akinek világi vise­
leté dacára etső látásra fel lehetett is­
merni. hogy zsidó, vagy' külföldi. Mi­
kor Gerzon csatlakozott a csoporthoz, 
annak rögtön megbízhatóbb tkánézése 
lett. Most olyanok voltak, mint a test­
vérek. az öreg pedig apjuk lehetett. 
Mindjárt az első este meglátszott kö- 
vándorflásukf eftßmvös veil na. minden 
fölösleges beszéd nélkül szállást kap­
tak az első kocsmában.

A vacsoránál sem beszélt Gerzon, 
nem vett részt a törte itekben, nem 
kérdezte. hhogV hova utaznak ésé 
egyáltalán nem értette, hogy mi törté­
nik körülötte. Dávid valósággal meg-

most egész közel érezte magahoz. uS { mikor az óriás hálókamráíuk-
ez az anya nem volt haragos. Az 
éneklő madarak magasztos hangver­
senyéből kihal látszott az ő hangja is.

Monika ismerte az erdő gvógvitó 
fiiveit. Egy teáit készített az öregnek, 
amely s z élmin e !flá th at óla g foléj'énki- 
tette őt, Délután már mind a hárman 
felkerekedhettek.

Hegyre fel, hegyről le haladt a kü­
lönös kis társaság. Az öreg messzire 
kimagasodva, a középen, jobbra és 
balra a két boldog ember, a szerelme­
sek. kissé támogatva őt karjukat, de 
inkább haráit-ságos kedveskedésből, s 
nem azért, mert segítségre volt szük­
sége. Mert ő nem szorult rájuk, dere

ha kísérve őket., végül kinyitotta a 
száját. Ügv látszik hogy mégis gon­
dolhatott valamit, mert sajátságos, 
elégedett arckifejezéssel nevetgélt, 
mely a jámborságnak és tovasuhanó 
sóvárgásnak volt a vegvüléke: — 
Jaíet szépsége akozzék Sem sátorai­
ban.
1 1— Mit 'mondoíjt? — kérdezte ag­
gódva Monika elalvás előtt.

Dávid, mint akit rajtakapnak: — 
— Semmit, — Csak e?v áldás volt.

dolatához hozzátaoadt. — a szép bar 
nazöld rdőben is. melívmeik sűrűje min­
dig újra eszébe juttatta, hogy ebben az 
árnyékban és búvóhelyekben állatok 
pusztulnak .egyik a másik körmétől át­
fúrva. felhasitva. széttépve. A lemenő 
nap fénye a szdid dombokon — most 
fogják meg a legyeket a pókhálókban. 
Kegyetlen világ! tíz eklen a kegyetlen­
ség ellen csak egy módszer segít: Ne 
féljünk a hatóitól. Ezt az eszközt alkal­
mazza minden teremtmény ,mclv * 
természet kezében van. Mi zsidók va­
gyunk az egyetlenek, akik más utat 
prbáHunk. félelemmel és elővigyáza­
tossággal szeretnénk a rettenetesei el­
kerülni. Apám az előírásaival szabá­
lyaival és jóságával rendet teremtvén. 
— javítja a természetet. De milyen 
eredménnyel! Minden erényünk dacá­
ra, csak oly gonoszok maradtunk, mint 
a többiek, ártunk — magunknak éon 
ugv. - mint a népeknek, melyeknek 
húsába nyílvessző módjára beléíuród- 
tunk , miközben körülöttük minden ég. 
Félünk attól, hogy rosszat tegyünk De 
ez épp olvan rossz hatással van em­
bertársainkra. mintha nem félnénk:. 
Számunkra még sokk ad rosszabb. — 
mert nincs nyugodt pillanatunk a féle­
lem miatt.

(Folyt. köv.

A következő nap Gerzonnak Láza 
volt S mégis ő volt az. aki legjobban

kásán lépkedett és gyakran jnegelőz- j sürgette a továbmenést. Hova? Ügy 
te őket. Bátor gyalogló volt, Dávidnak’ j játszik, azzal nem törődött. Észak ki­
eszébe jutott Aser Lammlein tévely- ! rálváról beszélt, aki legyőzte Dél ki 
gése a velencei tengertől Csehország- j rályát a tizszarvu állatról és a lené­
ig: az öreg hozzászokhatott a ván- j eseteit könyvről »Es közel va.n a 
dorláshoz. Mónika fantáziája máskép j vég« kiáltott fel mindig újból, 
látta a dolgot. Midőn az öreg hegynek j j-ja tovább vándoroltak, ő mindig 
felfelé ment egv daragott s most az ut- | e]öbbre vöt egv darabbal bár sokszor 
kanyarulatnál áhott. s a tölgyfa,s ko- i kjfogryott a lélegzete. Monika g-mdo- 
ziil a völgybe lenézvén,. szive me.ve- j san íryógvitgatfa teáival a köhögését, 
bők, szoikasa szerint, mintha csak ez n*. r,Pr7An tpcír.

tt ni! mm
(väs a vis sara Satu Maréi

Hesfauraat Ratz JEáSFoSH
íigydmes ki zoAálás. Garantált féreg- 
mentes szobák kaphatók

is »hivatásához« tartoznék hangosan 
felsóliajtott — a leszálló nap besugá­
rozta vöröses haját és széttépett, lo­
bogó köpenyét. — Monika hirtelen fel­
kiáltott és gyermekes ijedtséggel muta­
tott a gyöngéd arcú öregre: — Nézd 
csak az örök bolvgó zsidó!

Milyen szén volt tőle. hogy nem 
félt az ijesztő Ahasvértói Az ő Dávid- 
iának az Ahasvéria volt, s ez elég volt 
ahhoz- hoerv szeresse és kedvében jár­
jon Dávid azt se tudta, hogy hogyan 
mutassa meg neki megír,dultságát. 
Gyöngédé mmegfogni a karját, végig 
simítani korcsu vállain. — ezt eddig 
is megtette és saját örömére tete, 
Mit kezdjen most. hogv megmutassa, 
hogy imádta és a lábaivá! szeretnie fe­
küdni Kém talált megfelelő ősz ót. 
megfelelő kifejezést odaadására. Igv 
maga elé zümmögött valamit. Egy dal 
volt. melyet sohasem hallott még. egv 
m dal ugv, ahogy a szivéből fakadt. 
Köszönet, és bátor, ujjongó boldogság, 
még így halk. szőtten dudolásában is 
Magában énekelte. szakadatlanul. 
Még akkor sem hagyta abba. amikor 
egy falóba értek.

Mónika meglökte: — Ne imádkozz 
a falusiak előtt!

— Hiszen «nem imádkozom.
— De úgy hajlongsz 

Megszégyenülve hagyta abba — 
arra is ügyelt, hogy ne lépjen túlságos 
nagyokat. Monika már gyakran fi­
gyelni ez teltté, hogy mii!ven csúnyán 
jár. ilyenkor még a szokottnál is ki­
sebb volt.

Különben nemsokára kiderült, hogv 
az öreg Gerzon nemcsak, hogy nem 
volt terhiikre, hanem váratlanul könv- 
mvebbségükre vált. Már néhányszor 
rossz szemmel nézték ta fialta! párt.

De Gerzon teste láthatólag egyre job­
ban összeesett, fogvo-tt. — mint ahogy 
szelleme is rég nem élt már emberek 
és emberi körülmények közölt.

— Nem szomorú ez? — kérdezte 
Dávid.

Monika ezt nem értette. Az ember 
él és meghal Mi van ebben szomorú! 
Amíg Gerson élt, addig odaadással 
ápolta De látni lehetett, hogy halála 
nem volna megrázó számára. — nem 
azért, mert csak rövid ideié Ismeri a 
toronyért, hanem mert nem nagyon 
érinti őt a halál nincs sok köze 
hozzá.

— Ha már Drezdában volnánk — 
mondta nyugodtan — ugv kórházba 
szállíthatnánk, ahol nyugodtan meg­
halhatna.

— Nyugodtan — meghalni? De én 
azt akarom, hogy éljen.

— De hiszen végét járja. Hát nem 
látod, hogy ő maga is meg akar halni!

- Én nem engedem — fel kell keres 
nünk egv oryost és igvkezmink keli.

— Ezzel csak megnehezíted a halá­
lát. Mért nem engeded, hogv nyugod­
tan meghaljon? Folyton közeli halálá­
ról beszél

— De egész máskép érti. Szenvedé­
seinek végére gondol.

— Csak a halál a szenvedések vég.
— Talán a templomban hallotta? — 

gondolta —Mmdegv. teljes meggyőző 
déssel hagyta el a szó viruló ajkait — 
és ő megcsodálta, hogv míg egyrészt 
olvan vidáman és elfogulatlanul tud 
élni, másrészt olvan kicsire becsüli 
ezen világ örömeit, szinte egyforma 
könnyedséggel fogadja az életet és a 
halált. Dávid magába néztt: ő félt a 
haláltól és ez volt a legfőbb különbség 
közte és a társnője között. Ez tehát az 
idegenség érzésének oka Minden gon-

SZABÖ IMRE
tör tériét? regénye

könyvalakban
A számozott példány

ára 120 lei.

Megrendelhető az UJ Kelet könyvosz'a- 
tyáhar, Cluj, Str. Baron L. Pop No. 10.

Könyvelési
és üzíeíi 
könyvek

különleges vonaízását készíti a

msei
könyv gvár — Cluj 
pontosan, föl és olcsón

Rönköt

tölgyet
vásárol, úgyszintén d Í O t 
másat is, lehetőleg 40 cmtől feifelfelé, 
de 30 cintől is. Feuerstein Kálmán 
fakereskedő, Cluj, C. Vlcmriel 61. Csak 
komoly tételekre kérek komoly ajánlatot
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Idestova a 
reánk s még e 
is, mjnt bántó 
dóan tudatunk! 
Hatalmas neme] 
ír&ricáa tisztek 
tás, a biróskodfl 
nyitása, ami térj 
ztífci öntudat állf 

Közben meg! 
mot, ezer frázii 
francia közeledd 
múlva Párisbar 
lyúa állam ki 
úgynevezett ti 
aláírj a. Mmid-el 
a valóságban m] 
nek. gyakorlati 

Nem csoda U 
soknak ebben 
a német politil 
tikkal, vegre tu 
tét, pontosan 
érdekében han§ 
nyíre veszik 
hatalmának bu 

A rajnai meg 
eeideig úgy an 
szabotálni ig,y| 
világ pioitfista 
lett, amit 
szocialista koni 
talmas beszéde 
risi látogatása, I 
szintén a raj ni 
déscvel van sz 
haann elérkezel 
hogy végre 
aadkkal a hiví 
»elv kényétől 
szüntetése. Str 
német és proji 
mény érzi, hoj 
dés és bizaloi 
meddő teória,! 
zásokban a le| 
és militárista 
e közeledés lej 

Ezért van 
lentősége Sírt] 
nak. Ezen a 
tisztázódni főj 
politika expor| 
Pomcaréval, 
veszik-e a nérl 
ezzel az euró! 
dig a pacifist! 
ként használ! 
teljes nyugodj 
azt a gigászj 
mely, ha az 
dik tovább, vl 
ban fog kiről 

Tényként, lj 
cia politika 
nem is zánkd 
megszállás ni 
latilag nem 
követelinényn

Nyomé tóit a „Cartea RomSneascä“ körforjjogépén, Str. Dorobaotilor 14—1*.


